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K Instrukcja obstugi
Navod k pouZziti

E3d Navod na poutzitie
Navodila za uporabo

Niniejszg instrukcje obstugi POWINIEN
otrzymac uzytkownik produktu. PRZED
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SYMBOLE

W niniejszej instrukcji obstugi, ostrzezenia s3 oznaczone symbolami. Oznaczenia ostrzegawcze posiadajg nagtéwek
wskazujacy stopien zagrozenia lub podstawowe informacje.

Zawiera podstawowe informacje, zalecenia i wskazéwki dotyczgce wydajnego, bezproblemowego uzytkowania.

danej sytuacji wymagana jest szczegdlna ostroznosc lub wykonanie okreslonych czynnosci w celu unikniecia niepozadanych

L]

1

& OSTRZEZENIE/UWAGA — aby wskaza¢, ze podczas obstugi urzadzenia konieczne jest zachowanie ostroznosci. Wskazuje, ze w
j konsekwencji.

UWAGA! Ten znak jest uzywany przy bardzo waznych czesciach zwigzanych z twoim bezpieczenstwem. Prosze zapoznac sie z
instrukcjg obstugi.

INFORMACJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA
OSTRZEZENIE

12 ,Kid-Man” jest zarejestrowanym znakiem towarowym firmy , Kasko Group” UAB. Wszelkie prawa zastrzezone. ©2026 , Kasko Group” UAB.
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INFORMACJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

OSTRZEZENIE
Ryzyko porazenia pragdem. Metalowe przedmioty trzymaj z dala od zaciskéw akumulatora. Moze dojs¢ do porazenia pragdem.

OSTRZEZENIE
Dzieci nie powinny bawié sie w poblizu skutera ani go obstugiwac.

OSTRZEZENIE

Ryzyko wypadku. Nieprawidtowo ustawione lub niesprawne elementy bezpieczenstwa (np. hamulce) mogg by¢ przyczyna
wypadkoéw. Przed kazdym uzyciem sprawdzaj dziatanie urzadzen zabezpieczajgcych oraz zlecaj ich regularng kontrole
autoryzowanemu sprzedawcy.

OSTRZEZENIE

Ryzyko wypadku. Zapoznaj sie z instrukcjg obstugi i postepuj zgodnie z zawartymi w niej informacjami. Nie uzywaj tego
produktu ani zadnego opcjonalnego wyposazenia bez uprzedniego doktadnego zapoznania sie z niniejszg instrukcjg ze
zrozumieniem. W przypadku niezrozumienia ostrzezen, zalecen lub instrukcji przed rozpoczeciem uzytkowania urzadzenia
skontaktuj sie ze sprzedawcg. W przeciwnym razie moze dojs¢ do obrazen ciata lub uszkodzenia sprzetu. Nigdy nie uzywaj
skutera inwalidzkiego w sposdb wykraczajgcy poza jego ograniczenia okreslone w niniejszej instrukcji.

Wszelkie prawa zastrzezone. ©2026 , Kasko Group” UAB. m_m_l3



L X 4 'b
0 KI -Man AVivulskio 12D, Wilno, Litwa | Tel. +370 5 265 0000 | www.kid-man.com | info@kid-man.com

INFORMACJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

UWAGA
Powierzchnie urzgdzenia mogg sie nagrzewac pod wptywem zewnetrznych zrodet ciepta.

OSTRZEZENIE
Nie uzywaj przedtuzacza z fadowarka akumulatora.

OSTRZEZENIE
Demontaz sterownika, silnika lub tadowarki przez osoby inne niz autoryzowany serwis jest zabroniony i powoduje utrate
gwarancji.

OSTRZEZENIE
Nie poruszaj sie skuterem inwalidzkim po drogach publicznych ani autostradach.

OSTRZEZENIE
Nie uzywaj skutera pod wptywem alkoholu, lekdéw lub innych substancji moggcych wptywac na zdolnos¢ prowadzenia.

OSTRZEZENIE
Zachowaj szczegdlng ostroznos¢ podczas jazdy w miejscach o duzym natezeniu ruchu lub w centrach handlowych.

OSTRZEZENIE
W zadnym wypadku skuter inwalidzki nie moze by¢ uzywany jako siedzisko w pojezdzie mechanicznym.

OSTRZEZENIE
Nie prébuj podnosic skutera za inne elementy niz rama (np. siedzenie lub obudowa).

OSTRZEZENIE
Podczas tadowania akumulatoréw nie pozwalaj dzieciom bawié sie bez nadzoru w poblizu skutera.

OSTRZEZENIE

Podczas jasz trzymaj rece z dala od opon. Zachowaj ostroznosc przy luznej odziezy, poniewaz moze zosta¢ wciggnigta
przez opony kot napedowych.

14 ,Kid-Man” jest zarejestrowanym znakiem towarowym firmy , Kasko Group” UAB. Wszelkie prawa zastrzezone. ©2026 , Kasko Group” UAB.
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INFORMACJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

OSTRZEZENIE

Urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytkowania w poblizu elektronicznych systemdéw zabezpieczen, takich jak bramki do
wykrywania metalu czy elektromagnetyczne systemy antykradziezowe. W ich bezposrednim sgsiedztwie dziatanie urzadzenia
moze ulec pogorszeniu.

OSTRZEZENIE
Urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytkowania w srodowisku MRI ani w poblizu zaawansowanego sprzetu medycznego,
takiego jak urzadzenia do elektrokoagulacji, elektrochirurgii czy diatermii.

OSTRZEZENIE
Nie modyfikuj skutera inwalidzkiego w Zaden sposdb, poniewaz spowoduje to utrate gwarancji.

OSTRZEZENIE
Nie siedZ na skuterze podczas transportu w poruszajgcym sie pojezdzie.

OSTRZEZENIE

Podczas pokonywania nachylenia poruszaj sie zawsze przodem w goére lub w dot, nigdy tytem. Chaotyczne manewry
oraz naprzemienne ruchy do przodu i do tytu mogg zwiekszy¢ ryzyko przewrdcenia. Zmiany nachylenia mogg zmniejszy¢
stabilnos$¢. W zadnym wypadku nie poruszaj sie po nachyleniu przekraczajgcym maksymalny kat stabilnosci skutera.

OSTRZEZENIE
Nie uzywaj urzadzen nadawczo-odbiorczych, takich jak radiotelefony CB, ani nie wtgczaj urzgdzen komunikacji osobistej (np.

15
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OGOLNE

WPROWADZENIE
Niniejsza instrukcja obstugi zawiera wazne informacje dotyczgce uzytkowania produktu. W celu zapewnienia bezpieczenstwa podczas
uzytkowania produktu nalezy doktadnie zapoznad sie z Instrukcjg uzytkowania i stosowac sie do wskazowek bezpieczeristwa. Model
skutera oraz jego unikalny numer identyfikacyjny znajduja sie na etykiecie umieszczonej na ramie, pod siedziskiem.

PRZEDMOWA

Dziekujemy za zaufanie okazanie firmie Kid-Man. Kazdy produkt jest sprawdzany fabrycznie i dostarczany w idealnym stanie.

Zyczymy powodzenia i mamy nadzieje, ze produkt UAB Kasko Group | Kid-Man® bedzie miata pozytywny wptyw na Wasze
codzienne zycie.

GWARANCIJA
Udzielamy gwarancji na okres 24 miesiecy od daty zakupu. Wszelkie nieautoryzowane modyfikacje przeprowadzone bez zgody
producenta powodujg wygasniecie odpowiedzialnosci producenta. Obejmuje to przekraczanie maksymalnych obcigzen uzytkowania
i uzywanie produktu w niewtasciwy sposdb. Gwarancja jest wazna tylko z wtasciwie wypetniong kartg gwarancyjna. UAB ,Kasko

16 ,Kid-Man” jest zarejestrowanym znakiem towarowym firmy , Kasko Group” UAB. Wszelkie prawa zastrzezone. ©2026 , Kasko Group” UAB.
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OGRANICZENIE ODPOWIEDZIALNOSCI

Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody powstate w wyniku:

uzytkowania niezgodnego z Instrukcja;

nieprawidtowego uzytkowania;

normalnego zuzycia;

nieprawidtowego montazu lub kalibracji przez nabywce lub modyfikacje techniczne oséb trzecich;
uzywania niezatwierdzonych dodatkéw innych firm zamiast dodatkéw zatwierdzonych przez Producenta
nieautoryzowanych modyfikacji i/lub uzycia nieodpowiednich czesci zamiennych

NORMY | PRZEPISY
Skuter spetnia wymagania:

a) ISO 7176-4: w zakresie zuzycia energii i zasiegu teoretycznego w standardowych warunkach testowych;
b) 1ISO 7176-8: w zakresie badan i metod oceny wytrzymatosci statycznej, udarowej oraz zmeczeniowej;
c) ISO 7176-9: W zakresie testéw klimatycznych;

OKRES EKSPLOATACJI
Przewidywana zywotnos¢ silnika skutera inwalidzkiego wynosi okoto trzech lat, co oznacza, ze przy normalnym uzytkowaniu i regularnej

Wszelkie prawa zastrzezone. ©2026 , Kasko Group” UAB. 1
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Produkt: SKUTER ELEKTRYCZNY
Model: SKUTA
REF: 01-3580

PRZEZNACZENIE | WSKAZANIA

Urzadzenie przeznaczone jest do zapewnienia mobilnosci osobom, ktére poruszajg sie w pozycji siedzacej i sg zdolne do obstugi
skutera.

WSKAZANI UZYTKOWNICY

Skuter przeznaczony jest do tatwego transportu osdb. Jest przeznaczony do uzytkowania przez jedng osobe o maksymalnej masie
136 kg; nie jest przeznaczony do przewozu pasazerdw (w tym dzieci). Skuter elektryczny przeznaczony jest dla oséb dorostych; nie
stuzy do transportu towaréw ani do uzytkowania przez osoby ponizej 16. roku zycia. Skuter dla 0séb z niepetnosprawnosciami jest
srodkiem transportu kompensujgcym ograniczenia ruchowe uzytkownika. Skuter nie jest odpowiedni dla oséb z hemiplegig lub
paraplegia oraz nie powinien by¢ uzywany przez osoby z zaburzeniami psychicznymi.

Urzadzenie jest przeznaczone do zapewnienia mobilnosci osobom ograniczonym do pozycji siedzgcej, wytgcznie w obecnosci
opiekuna.

PRZECIWWSKAZANIA

18 ,Kid-Man” jest zarejestrowanym znakiem towarowym firmy , Kasko Group” UAB. Wszelkie prawa zastrzezone. ©2026 , Kasko Group” UAB.
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ETYKIETA PRODUKTU

Etykieta identyfikacyjna jest przymocowana do produktu (patrz rysunek).

OO NOOUDE WNBE

ZAN

. Product

. Model

. Size (seat width)

. Maximum load

. Manufacturer / contact details
. Date of manufacture

. UDI / SN code
. CE mark

. Consult instructions for use

UWAGA

Skuter moze by¢ uzytkowany przez inne osoby. Aby przekaza¢ do uzytkowania przez inne osoby nalezy go
doktadnie wyczysci¢ i zdezynfekowad. Nastepnie wszystkie elementy skutera powinny zostac sprawdzone przez
autoryzowany serwis pod katem stanu technicznego i zuzycia oraz naprawione w razie potrzeby.

Wszelkie prawa zastrzezone. ©2026 , Kasko Group” UAB. m_m_lQ



L X 4 'b
0 KI -Man AVivulskio 12D, Wilno, Litwa | Tel. +370 5 265 0000 | www.kid-man.com | info@kid-man.com

ZAWARTOSC OPAKOWANIA

Skuter dla 0séb z niepetnosprawnosciami SKUTA dostarczany jest w opakowaniu kartonowym i jest gotowy do uzycia. Po
rozpakowaniu prosimy zachowac¢ opakowanie kartonowe, jesli to mozliwe. Opakowanie nalezy zachowa¢ na wypadek
przechowywania lub transportu skutera (np. w przypadku zwrotu).

Po otrzymaniu przesytki prosimy sprawdzi¢, czy nie zostata uszkodzona w transporcie.

1 W przypadku zauwazenia uszkodzen nalezy od razu powiadomic firme transportowa.

i Sprawdz zawartos¢ opakowania i jesli brakuje ktorejkolwiek z ponizszych czesci, skontaktu;j sie z lokalnym
sprzedawca.

Zawartosc opakowania:

1. 1 xskuter elektryczny

1 x siedzisko z podtokietnikami

1 x koszyk

1 x zespot akumulatoréow (zamontowany lub
osobny)

2 x lusterka boczne

1 x kolumna siedziska z trzpieniem blokujgcym
2 x narzedzia do regulacji (jesli dotyczy)

2 x kluczyk(i)

. 1xfadowarka

10. k

Apwn

© oo~ w;

20 ,Kid-Man” jest zarejestrowanym znakiem towarowym firmy , Kasko Group” UAB. Wszelkie prawa zastrzezone. ©2026 , Kasko Group” UAB.



Lusterka boczne
Panel sterowania
Koszyk
Pokretto regulacji kolumny kierowniczej
Przednie koto
Siedzisko z podtokietnikami
Zespot akumulatorow
Podpdrka na stope
Uchwyt
. Koto tylne / koto napedowe
. Kota zabezpieczajace przed przewrdceniem
. Kluczyk
. Kolumna kierownicza
. Dzwignia trybu swobodnego toczenia

LN A WNRE

S G S Y
A WNPRO

Konfiguracja skutera moze nieznacznie
réznic sie od przedstawionej w
niniejszej instrukcji ze wzgledu na ciggte
udoskonalenia produktu.

i v

Wszelkie prawa zastrzezone. ©2026 ,Kasko Group” UAB. 21
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Demontaz skutera:
Skuter mozna roztozy¢ na pie¢ gtéwnych czesci:
1. Siedzisko 2. Ramatylna 3. Zespdtakumulatorow 4. Rama przednia 5. Koszyk

OSTRZEZENIE
Nie podnos ciezaréw przekraczajacych twoje mozliwosci. W razie potrzeby popro$ o pomoc.

Montaz skutera SKUTA:

WSsun gérng czes$é kolumny siedziska w dolng czesc (rys. 1).

Ustaw zgdang wysokos¢ i wyrédwnaj otwory regulacyjne.

WSsun catkowicie trzpien blokujacy, aby zabezpieczy¢ kolumne (rys. 2).

Zamontuj zespot akumulatoréw, umieszczajgc go w odpowiednim potozeniu (rys. 3).

Zamontuj siedzisko, opuszczajac je na kolumne. Obrd¢ siedzisko, az sie zablokuje i zablokuje w swojej pozycji (rys. 4).
Podnies oparcie do pozycji pionowej az do petnego roztozenia.

Podnies kolumne kierowniczg i zablokuj jg, dokrecajgc pokretto regulacyjne zgodnie z ruchem wskazéwek zegara (rys. 5).

PNk~ wWNE

22 ,Kid-Man” jest zarejestrowanym znakiem towarowym firmy , Kasko Group” UAB. Wszelkie prawa zastrzezone. ©2026 , Kasko Group” UAB.



. -
AVivulskio 12D, Wilno, Litwa | Tel. +370 5 265 0000 | www.kid-man.com | info@kid-man.com " KI b 'Man

& OSTRZEZENIE
Podczas montazu zachowaj ostroznos¢, aby nie przytrzasnac¢ palcéw ani odziezy.

Przed uzyciem zawsze sprawdz, czy kolumna kierownicza jest prawidtowo zablokowana, delikatnie jg popychajgc/pociggajac.
W razie potrzeby ponownie dokre¢ pokretto.

& OSTRZEZENIE
Nie podnos skutera za siedzisko, akumulator, koszyk ani kolumne kierownicza.
Najpierw zdemontuj wszystkie elementy (patrz instrukcja), a nastepnie podnies skuter za gtéwng rame. Waga: okoto 8-10 kg
(zalezy od modelu).
OBStUGA
Przed uzyciem

Przed uzyciem skutera upewnij sie, ze akumulator jest w petni natadowany i prawidtowo zamontowany. Siedzisko powinno by¢
prawidtowo zablokowane, a kolumna kierownicza ustawiona w wygodnej pozycji. W16z kluczyk do stacyjki, aby wtgczy¢ skuter.
Wskaznik poziomu natadowania akumulatora zaswieci sie i pokaze aktualny poziom natadowania.

Ustaw maksymalng predkosc jazdy za pomocg pokretta na panelu sterowania — symbol zétwia oznacza najnizszg predkosé, a symbol
krélika najwyzszg (rys. 8).

Jazda

Wszelkie prawa zastrzezone. ©2026 , Kasko Group” UAB. W



L X4 'b
0 KI 'Man AVivulskio 12D, Wilno, Litwa | Tel. +370 5 265 0000 | www.kid-man.com | info@kid-man.com

OBStUGA

Wsiadanie i zsiadanie

Stan obok skutera i obré¢ siedzisko w swojg strone, uzywajac dzwigni obrotu siedziska (rys. 10). UsigdzZ ostroznie i obré¢ siedzisko
kierujac je do przodu, az zablokuje sie w odpowiedniej pozycji. Przed rozpoczeciem jazdy zawsze upewnij sie, ze siedzisko jest
zablokowane.

Przed wsiadaniem lub zsiadaniem wyjmij kluczyk ze stacyjki, aby zapobiec przypadkowemu uruchomieniu. Upewnij sie, ze stopy sg
ustawione bezpiecznie na podndzku, a skuter stoi na stabilnym, réwnym podtozu.

Aby bezpiecznie zsig$¢, najpierw catkowicie zatrzymaj skuter. Przed wstaniem zawsze wyjmuj kluczyk— zapobiega to przypadkowemu
uruchomieniu.

Obrdé¢ siedzisko na bok za pomocg dZzwigni obrotu, upewniajac sie, ze zostato zablokowane w tej pozycji. Nastepnie powoli wstan i
zejdz ze skutera. Podczas wstawania korzystaj z podtokietnikdw (rys. 11). Mozesz pozostawi¢ siedzisko obrécone na bok, aby utatwié
ponowne wsiadanie.

OSTRZEZENIE
Przed wsiadaniem i zsiadaniem zawsze wyjmuj kluczyk, aby zapobiec przypadkowemu uruchomieniu.

Regulacja lusterek (jesli dotyczy)

24 ,Kid-Man” jest zarejestrowanym znakiem towarowym firmy , Kasko Group” UAB. Wszelkie prawa zastrzezone. ©2026 , Kasko Group” UAB.
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OBStUGA

Uktad hamulcowy

Skuter wyposazony jest w hamulce elektromagnetyczne. Hamulce te uruchamiajg sie automatycznie po zwolnieniu dZzwigni
przyspieszenia.

Uktad hamulcowy dziata wytgcznie wtedy, gdy dzwignia wolnego biegu ustawiona jest w pozycji jazdy. Jezeli dzwignia znajduje sie w
tryb swobodnego toczenia, hamulce sg wytgczone. Przed rozpoczeciem jazdy zawsze upewnij sie, ze skuter jest w trybie jazdy.

Patrz rysunek 8

Dzwignia sterowania predkoscia

DZwignia steruje ruchem skutera w przdd i w tyt.

e Umies$¢ prawg reke na prawym uchwycie, a lewg na lewym.

e Aby ruszy¢ do przodu, delikatnie nacisnij prawa strone dzwigni prawym kciukiem.

e Aby cofaé, nacisnij lewa strone dzwigni kciukiem.

e Aby sie zatrzymac, zwolnij dZzwignie. Powrdci ona automatycznie do srodkowej pozycji ,STOP”, a hamulce elektromagnetyczne
zostang uruchomione.

Stacyjka
e Wtz kluczyk do stacyjki i przekre¢ go do pozycji ,,ON” (Wt.), aby wtgczy¢ skuter.
oAby wytgczy¢ skuter, przekrec kluczyk do pozycji ,,OFF” (WYL.) i wyjmij go.

Wszelkie prawa zastrzezone. ©2026 , Kasko Group” UAB. m_m_ZS
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OBStUGA
Schody
Jezeli konieczne jest przeniesienie skutera po schodach, zawsze popros o pomoc dwie osoby — jedng z przodu i jedng z tytu (rys. 14).

Roztéz skuter na mniejsze czesci (siedzisko, akumulator, rama), aby utatwic transport. Podczas podnoszenia skutera w catosci lub
czesciowo ztozonego:

1. Osoba z tytu powinna lekko przechyli¢ skuter i pewnie chwycic tylng rame lub uchwyty.
2. Osoba z przodu powinna chwyci¢ dolng cze$¢ ramy przedniej — nigdy nie chwytac za koszyk ani kolumne kierownicza.

3. Podnos skuter ostroznie, pokonujgc schody stopien po stopniu. Nie opuszczaj skutera, dopdki osoba z przodu nie stanie stabilnie
na kolejnym stopniu.

Schodzenie po schodach odbywa sie wedtug tych samych zasad, w odwrotnej kolejnosci.

& OSTRZEZENIE
Nigdy nie probuj wjezdzac ani zjezdza¢ po schodach, bedac na skuterze.
: OSTRZEZENIE

Skuter inwalidzki nie jest przeznaczony do uzywania jako siedzisko w pojazdach. Zawsze przesiadaj sie na odpowiednie siedzenie
samochodowe i dodatkowo zabezpiecz skuter.
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PODSTAWOWA DIAGNOSTYKA USTEREK

Jezeli kontrolka poziomu natadowania akumulatora zacznie miga¢, oznacza to wykrycie btedu systemowego. Wykonaj ponizsze
czynnasci w celu identyfikacji i zgtoszenia problemu:

1. Zwolnij dZzwignie przyspieszenia (manetke), nastepnie wytgcz i ponownie wiacz skuter.

Jefeli sygnalizacja btedu zniknie, kontynuuj normalne uzytkowanie.

Jefeli btad nadal jest sygnalizowany, przejdz do kroku 2.

Whytacz skuter i nataduj akumulator do petna.

Pa natadowaniu wtgcz ponownie skuter.

Jefeli sygnalizacja btedu nadal sie pojawia, przejdz do kroku 3.

Pdlicz liczbe mignieé wskaznika akumulatora.

Kagntrolka bedzie migac¢ okreslong liczbe razy, a nastepnie zrobi przerwe.

Palicz liczbe mignie¢ miedzy kolejnymi przerwami i przekaz ten kod (liczbe migniec) sprzedawcy lub serwisowi.

Tabelg kodéw btyskowych:

e e W e o Ne o
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AKUMULATORY | tADOWANIE
Przed tadowaniem
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OSTRZEZENIE
Przed uzyciem zapoznaj sie ze wszystkimi instrukcjami dotyczgcymi akumulatora i tadowarki. Uzywaj wytgcznie tadowarki

?ostarczol?ej ze skuterem. Nie prébuj tadowa¢ akumulatoréw za pomocg tadowarek samochodowych ani niezatwierdzonych
adowarek.

Wskaznik poziomu natadowania na panelu sterowania przedstawia poziom energii za pomocg skali kolorow:
Zielony: Petne natadowanie

Z6tty: Sredni poziom natadowania (kontynuuj uzytkowanie zachowujac ostroznos¢)
Czerwony: Niski poziom — natychmiast nataduj akumulatory

Aby uzyskac¢ najbardziej doktadny odczyt, sprawdzaj wskaznik podczas jazdy po suchej, rGwnej nawierzchni przy maksymalne;j
predkosci.
Pierwsze tadowanie

Skuter SKUTA wyposazony jest w dwa akumulatory 12 V typu deep-cycle, szczelne i bezobstugowe.
Przed pierwszym uzyciem nataduj akumulatory przez co najmniej 8 - 14 godzin przy uzyciu dostarczonej fadowarki zewnetrzne;j.
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AKUMULATORY | tADOWANIE

Czestotliwos¢ i zasady tadowania
Codzienne uzytkowanie:

Wskazniki tadowarki
Czerwony — trwa tadowanie
Zielony —tadowanie zakoniczone (95%) — tryb podtrzymania

OSTRZEZENIE

/N NIENALEZY:
Uzywac przedtuzaczy. tadowaé w wilgotnych lub niewentylowanych pomieszczeniach. Pozostawiac dzieci bez nadzoru w
poblizu tadowarki. tadowac skutera podczas uzytkowania. Otwiera¢ obudowy tadowarki. Uzywac uszkodzonych przewodow
lub ztaczy. Narazaé tadowarki nieodporne na warunki atmosferyczne na oddziatywanie deszczu lub $niegu.

UWAGA

& Zawsze podfaczaj fadowarke bezposrednio do uziemionego gniazda tréjbolcowego. Uzywaj wytgcznie dostarczonej tadowar-
ki. Pozwol tadowarce ostygngc przed jej przechowywaniem, jesli jest gorgca. Sprawdzaj wszystkie elementy tadowarki przed
uzyciem. W przypadku stwierdzenia uszkodzen skontaktuj sie ze sprzedawca.

Wszelkie prawa zastrzezone. ©2026 , Kasko Group” UAB. W
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Przed Raz w Raz w Raz w roku
uzyciem tygodniu miesigcu

Sprawdz hamulce i przetestuj ich dziatanie na réwnej powierzchni X

Sprawdz dzwignie przyspieszenia oraz przewdd kolumny kierowniczej pod X
katem uszkodzen

Sprawdz, czy na oponach petnych nie wystepujg odksztatcenia

Sprawdz podtokietniki pod katem luzéw lub uszkodzen

Sprawdz wigzke przewodow, ztgcza oraz izolacje X

Sprawdz ztgcza tadowarki i sterownika pod katem korozji X

Sprawdz cisnienie w oponach (jesli dotyczy opon pneumatycznych)

Sprawd? zuzycie oraz przeswit kot zabezpieczajgcych przed przewrdceniem X

30 ,Kid-Man” jest zarejestrowanym znakiem towarowym firmy ,Kasko Group” UAB. Wszelkie prawa zastrzezone. ©2026 ,Kasko Group” UAB.
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CZYSZCZENIE | DEZYNFEKCJA

Do czyszczenia ramy, kolumny kierowniczej i elementéw wykonczeniowych uzywaj wilgotnej ciereczki oraz tagodnego, niesciernego
detergentu. Unikaj zarysowania powierzchni. Nie stosuj agresywnych srodkéw chemicznych ani szorstkich narzedzi czyszczacych.
Opony i zderzaki mozna konserwowac lekkg warstwg srodka do pielegnacji gumy lub winylu.

Kota czys¢ wilgotna szczotka z wtdkna syntetycznego (nigdy nie uzywaj szczotki drucianej). Do dezynfekcji stosuj sprawdzony, zatwi-
erdzony, nieagresywny Srodek dezynfekujgcy. Spryskiwanie lub przecieranie nalezy wykonywac zgodnie z instrukcjami producenta
$rodka czyszczgcego. Przed ponownym uzyciem skutera upewnij sie, ze wszystkie elementy elektroniczne (panel sterowania, gniazdo
tadowania, tylne moduty elektroniczne) s catkowicie suche.

W razie potrzeby czy$¢ produkt zatwierdzonym srodkiem dezynfekujgcym. Przed uzyciem upewnij sie, ze srodek
dezynfekujacy jest odpowiedni dla danego produktu.

Skuter inwalidzki nalezy przechowywaé w suchym, czystym i dobrze wentylowanym miejscu, chronionym przed bezposrednim

Wszelkie prawa zastrzezone. ©2026 , Kasko Group” UAB. W
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PRZECHOWYWANIE
Warunki otoczenia
Przechowuj skuter spetniajgc te warunki:

PONOWNE UZYCIE

Skuter nadaje sie do ponownego uzycia. Przed ponownym uzyciem nalezy wykonac¢ nastepujgce czynnosci:

Doktadne czyszczenie i dezynfekcje (patrz rozdziat ,,CZYSZCZENIE | DEZYNFEKCJA”).

Kontrole techniczng oraz sprawdzenie bezpieczeristwa (patrz rozdziat ,,KONSERWACJA”). W razie potrzeby wymiane akumulatoréw
oraz zuzytych czesci. Skuter nalezy dostosowac do nowego uzytkownika zgodnie z instrukcjg obstugi oraz dokumentacjg serwisowa.

UTYLIZACJA

Podczas utylizacji skutera postepuj w sposéb odpowiedzialny ekologicznie. Produkt zawiera elementy nadajgce sie do recyklingu,
takie jak metal, tworzywa sztuczne, komponenty elektroniczne, akumulatory oraz materiaty piankowe. Przestrzegaj wszystkich
lokalnych i krajowych przepisdw dotyczgcych utylizacji. W celu prawidtowej utylizacji skutera i jego czesci skontaktuj sie z
autoryzowanym serwisem, lokalnym punktem zbidrki odpadéw lub miejska jednostka recyklingu.
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%° Kio-Man

SPECYFIKACJE

(km/h)

Model SKUTA
Dtugos¢ catkowita: (z koszykiem) (cm) 112
Szerokos¢ catkowita (cm) 55-69
Wysokos¢ catkowita (cm) 104
Waga catkowita (kg) 46
Gtebokos¢ siedziska (cm) 38
Wysokos¢ siedziska (cm) 52-56
Szerokos¢ siedziska (cm) 43.5
Wysokos¢ oparcia (cm) 37
Odlegtos¢ podtokietnikow od siedziska (cm) 20
Dtugos¢ podtokietnika (cm) 26.5
Dtugos¢ podtokietnika (cm) 45
Srednica két przednich/tylnych (cm) 19/19
Minimalny promien skretu (cm) 250
Maksymalne dopuszczalne obcigzenie (kg) 136
Maksymalna predkos¢ jazdy do przodu 8

Wszelkie prawa zastrzezone. ©2026 , Kasko Group” UAB.
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SYMBOLY

V tomto navodu k poufZiti jsou , varovani vyznacena symboly. Varovné symboly jsou doprovozeny nadpisem, ktery uvadi
zavaznost nebezpeci nebo zakladni informace.

- ‘s s v , . . , . , vr o7 s
1 Podava zakladni informace, doporuceni a ndvod k efektivnimu a bezproblémovému uzivani.

& VAROVANI / UPOZORNENI — znadi, 7e za provozu zatizeni je tfeba dbat opatrnosti. Znadi, ze aktudlni situace vyZaduje
pozornost obsluhy nebo zasah obsluhy, aby se zamezilo nezadoucim nasledkam.

& POZOR! Tato znacka se pouziva pro velmi dlleZité ¢asti souvisejici s Vasi bezpecnosti. Podivejte se prosim do navodu k pouZiti.

BEZPECNOSTNIi INFORMACE

VAROVANI
Jakékoli jiné nebo nespravné pouziti mlze vést k nebezpecné situaci.

VAROVANI

34 ,Kid-Man“ je platna obchodni znamka spolecnosti ,Kasko Group” UAB. VSechna prava vyhrazena. ©2026 , Kasko Group” UAB.



L X 4 'b
AVivulskio 12D, Vilnius, Litva | Tel. +370 5 265 0000 | www.kid-man.com | info@kid-man.com 0 KI 'Man

BEZPECNOSTNIi INFORMACE

A

VAROVANI
Riziko urazu elektrickym proudem. Zabrarite kontaktu kovovych predmétl s kontakty baterie. MdZe dojit k Urazu elektrickym

proudem.

VAROVANI
Nedovolte détem hrat si v blizkosti skatru.

VAROVANI

Riziko nehod. Nespravné sefizeni nebo nefunkénost bezpecnostnich zafizeni (napf. brzd, baterii) mliZe zpUsobit nehody. Pred
kazdym pouzitim skatru vzdy nejprve zkontrolujte, zda funguji bezpecnostni zafizeni, a pravidelné je nechavejte kontrolovat u
autorizovaného servisu.

VAROVANI

Riziko nehod. Prectéte si informace uvedené v uzivatelské prirucce a postupujte podle nich. Tento vyrobek ani zadné
volitelné pfisluSenstvi k nému nepouzivejte, aniz byste si nejprve pozorné precetli tento ndvod a porozuméli mu. Jestlize
varovanim, upozornénim nebo pokyntim v navodu nerozumite, pak pred prvnim pokusem o poufZiti tohoto zafizeni nejprve
kontaktujte svého prodejce. Jinak mlZe dojit k Urazu ¢i Skodé na majetku. Nikdy se nesnazte pfi pouZivani svého pohybového
skutru prekracovat meze jeho pouzitelnosti, které jsou popsany v této pfirucce.

All rights reserved. ©2026 “Kasko Group” Ltd. m
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BEZPECNOSTNi INFORMACE

POZOR
PFi vystaveni vnéjsim zdrojlim tepla se muZze zvysit teplota povrch(.

VAROVANI
K nabijecce baterii neptipojujte prodluzovaci kabel..

VAROVANI
Demontaz radic¢e, motoru nebo nabijecky osobami mimo autorizovany servis je zakdzana a rusi platnost veskerych platnych
zéruk.

A VAROVANI
Se svym pohybovym skutrem nejezdéte po verejnych komunikacich ani dalnicich.

VAROVANI
Svij pohybovy skutr nepouZivejte, kdyz jste pod vlivem alkoholu, 1é¢iv nebo jinych latek, které by mohly narusit vasi
schopnost fidit.

VAROVANI
PFi jizdé na pohybovém skutru v rusnych oblastech nebo nakupnich centrech budte opatrni.

VAROVANI
Za zadnych okolnosti nesmite pohybovy skutr pouzivat jako sedadlo v motorovém vozidle.

VAROVANI
Nepokousejte se zvedat svij pohybovy skutr za jiné ¢asti nez ram (jako napfriklad za sedadlo nebo za karosérii)

VAROVANI
Béhem nabijeni baterii nedovolte détem bez dozoru hrat si v blizkosti skatru.

VAROVANI
Za jizdy nepfiblizujte ruce k pneumatikdm kol. Pamatujte, Ze volné splyvajici odévy se mohou zachytit do jizdnich pneumatik.

36 ,Kid-Man“ je platna obchodni znamka spolecnosti ,Kasko Group” UAB. VSechna prava vyhrazena. ©2026 , Kasko Group” UAB.
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BEZPECNOSTNi INFORMACE

VAROVANI

Toto zafizeni neni urceno k pouZiti v blizkosti elektronickych Fidicich systém jako jsou prichozi detektory kovl nebo
elektromagnetické systémy proti krddezim, ani pobliz nich, a vykon zafizeni mlze byt v tésné blizkosti takovych systém
zhorseny.

VAROVANI
Toto zafizeni neni ur¢eno k provozu v prostredich se zafizenimi MRI a nesmi se pouzivat ani v blizkosti jinych pokrocilych
|ékarskych zafizeni jako jsou elektrokauteriza¢ni a elektrochirurgické jednotky a vybaveni pro diathermii.

VAROVANI
Neupravujte svlj pohybovy skutr; Kdyz to provedete. zrusite tim zaruku.

VAROVANI
Nesedejte na pohybovy skutr, kdyZ ho pfepravujete v motorovém vozidle.

VAROVANI

Se svym pohybovym skutrem jezdéte rovné nahoru nebo dold po svahu, nikdy nejezdéte smérem zpét. Chaotické pohyby
nebo pohyby tam a zpét mohou zvysit riziko prevrzeni. Zmény svaZitosti mohou snizit stabilitu. Za zadnych okolnosti
necestujte na svahu s vy$$im uhlem nez je nez maximalni Uhel stability stanoveny pro tento pohybovy skutr.

VAROVANI
Kdyz je skutr zapnuty, nepouzivejte rucni vysilacky jako jsou CB radia ani nezapinejte sva osobni komunikacni zafizeni jako

All rights reserved. ©2026 “Kasko Group” Ltd. m
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OBECNE
uvobD
Tento navod k pouZiti obsahuje dulezité informace o spravné manipulaci s vyrobkem. Aby byla zajisténa bezpecnost pti pouzivani

vyrobku, dikladné si pfectéte navod k pouZiti a postupujte podle bezpecnostnich pokynd. Model svého skitru a jeho jedine¢né
identifikacni ¢islo naleznete na stitku pfipevnéném na ramu podvozku pod sedadlem.

PREDMLUVA
Dékujeme Vam za dlvéru, kterou prokazujete znaéce Kid-Man. KaZzdy vyrobek je v tovarné zkontrolovan a opousti vyrobu v
bezvadném stavu.

Pfejeme Vam mnoho Uspéchl a doufame, Ze vyrobek od UAB Kasko Group | Kid-Man® bude mit pozitivni dopad na Vas kazdodenni
Zivot.

Poskytujeme zaruku 24 mésicd od data nakupu. Veskeré neopravnéné Upravy provedené bez svoleni vyrobce budou mit za nasledek
zanik platnosti zaruky. Patfi sem napfiklad prekroceni maximalniho zatiZzeni a pouZivani produktu nespravnym zplsobem. Zaruka
je platna pouze pfi radné vyplnéném zarucnim listu. Po prevzeti reklamovaného zboZi od zédkaznika UAB ,Kasko Group” nejpozdéji

38 ,Kid-Man“ je platnd obchodni zndmka spolecnosti , Kasko Group” UAB. VSechna prava vyhrazena. ©2026 ,,Kasko Group” UAB.
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OMEZENi ZODPOVEDNOSTI

Vyrobce nenese zodpovédnost za Skody vyplyvajici z nasledujiciho:

nedodrzeni Navodu k pouZiti;

nespravné uzivani;

pfirozené opotrebeni;

nespravna montdaz nebo sefizeni zdkaznikem nebo technické Upravy provedené treti stranou;
pouzivani neschvaleného prislusenstvi od tretich stran namisto schvaleného pfrislusenstvi od Vyrobce;
neopravnéné Upravy nebo uzivani nevhodného nahradniho dilu.

NORMY A PREDPISY
Tento skdtr vyhovuje poZzadavkim nasledujicich smérnic:
a) ISO 7176-4: Pozadavky na spotiebu energie a teoreticky dojezd za standardnich zkusebnich podminek;

b) 1ISO 7176-8: PozZadavky a zkusebni postupy pro statickou, impaktni a inavovou odolnost;
c) ISO 7176-9: Pozadavky na klimatické testy;

PROVOZNi ZIVOTNOST

Ocekavana doba zivotnosti motoru pohybového skutru je ptiblizné tfi roky, coz znamena, ze za normalnich podminek pouzivani a
pti pravidelné udrzbé by mél motor fungovat priblizné tfi roky. Nevyhazujte skutr do bézného komunalniho odpadu (viz kapitolu

All rights reserved. ©2026 “Kasko Group” Ltd.
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Vyrobek: ELEKTRICKY SKUTR
Typ: SKUTA
REF.: 01-3580

URCENI A ZNACENI

J¢elem tohoto zafizeni je zajistit pohyblivost osobdm nucenym setrvavat v poloze v sedé, které jsou schopny skutr ovladat.

RADNIi UZIVATELE

Skatr je navrzen pro snadnou prepravu osob. Je navrZen k uzivani jednotlivcem o hmotnosti nejvyse 136 kg, nikoli k prepravé
pasazérl (ani déti). Elektricky skutr je uréen pro dospélé osoby, ne k prepravé zboZi a ne pro osoby mladsi 16 let. Elektricky
pohybovy skutr je dopravni prostiedek, ktery vynahrazuje pfirozené schopnosti lidem trpicim pohybovymi obtizemi. Tento skatr neni
vhodny pro lidi s hemiplegii ¢i paraplegii a tento skutr nesmi pouzivat osoby s mentalnim postizenim

VAROVANI
Riziko nehod.

Toto zafizeni je ureno k zajisténi mobility osob s omezenim vynucujicim pozici v sedé, pripadné za pfitomnosti asistenta

KONTRAINDIKACE

P¥i pouZzivani tohoto skutru v souladu s jeho uréenim nejsou zndmy zZadné kontraindikace.

40 ,Kid-Man“ je platnd obchodni zndmka spolecnosti , Kasko Group” UAB. VSechna prava vyhrazena. ©2026 ,,Kasko Group” UAB.
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%° Kio-Man

STITEK PRODUKTU

Identifikacni stitek je pfipevnén k vyrobku (viz obrazek).

. Product

. Model

. Size (seat width)

. Maximum load

. Manufacturer / contact details
. Date of manufacture

. UDI /SN code

. CE mark

. Consult instructions for use

OO NOOUDE WNBE

POZOR

& Tento skatr mdzZe byt pouZivan i jingymi osobami. Chcete-li tak ucinit, musite skutr nejprve dikladné vycistit a
dezinfikovat. Poté musi vSechny soucasti zkontrolovat autorizovany servis, zda jsou v dobrém celkovém stavu a
zda nejsou opotrebeny, a v pfipadé potieby musi byt opraveny.

All rights reserved. ©2026 “Kasko Group” Ltd.
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OBSAH BALENI

Pohybovy skutr SKUTA je dodavan v kartonovém obalu a je pfipraven k pouziti. Po vybaleni si kartonovy obal uschovejte. Mozna jej
budete pozdéji potfebovat k uskladnéni nebo pfi vraceni skutru.
Po prevzeti zasilky zkontrolujte, zda nebyla poskozena pti prepravé.

Pokud zaznamenate znamky poskozeni, okamZzité to oznamte prepravci.

o

Zkontrolujte prosim obsah baleni, a pokud nékteré z nize uvedenych soucasti chybi, kontaktujte svého
mistniho prodejce.

Obsah baleni:

1. 1 xelektricky skatr

1 x sedadlo s paznimi opérkami

1 x kosik

1 x bateriova souprava (nainstalovana nebo
samostatnad)

2 x bocni zrcadla

1 x sedadlo s aretac¢nim kolikem

2 x sefizovaci nastroje (je-li relevantni)
2 x klice

. 1xnabijecka

10. Navod k pouziti

Apwn

© oo~ w;
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SOUCASTI A FUNKCE

Prehled

Toto je pohybovy skutr se skladacim ramem a
ergonomickym fidicim systémem s pakou.

2 bocni zrcadla

Ovladaci panel

Kosik

Sefizovaci knoflik Fidici paky
Ptfedni kolo

Sedadlo s paznimi opérkami
Bateriovy balicek

Opérka nohou

Rukojet

10. Zadni kolo / hnaci kolo

11. Kolecka proti prevraceni

12. Kli¢

13. Ridici paka

14. Péka volnobéhu

WoOoNOURWNRE

. Zdlvodu nepretrzitého vyvoje produktu
1  se konfigurace vaseho pohybového skutru
mUze mirné lisit od popisu v této prirucce.
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NASTAVENi SKUTRU

Chcete-li skutr demontovat:
Skutr Ize rozebrat na pét hlavnich ¢asti:
1.Sedadlo 2.Zadniram 3. Bateriovd souprava 4. Prfedniram 5. KoSik

VAROVANI
Nezdvihejte vice, nez kolik unesete. V pfipadé potieby pozidejte o pomoc.

Chcete-li mobilni skutr SKUTA sestavit:

Vlozte horni sloupek sedadla do dolni sedadlového sloupku (obrazek 1).

Nastavte poZzadovanou vysku a zarovnejte otvory.

Zajistéte sloupek zasunutim pojistného koliku az na doraz (obrazek 2).

Nainstalujte bateriovou soupravu vlioZzenim dolli do jeji spravné polohy (obrazek 3).

Nasunutim shora na sloupek pfipevnéte sedadlo. Otacejte sedadlem, dokud nezacvakne na misto (obrazek 4).
Zdvihejte sedadlo, dokud nebude pIné vysunuto.

Zdvihnéte fidici paku a zajistéte ji dotazenim knofliku fidici paky ve sméru hodinovych rucicek (obrazek 5).
Vlozte kosik do drzaku kosiku na fidici pace (obrazek 6).

PNk~ wWNE

Chcete-li mobilni skutr SKUTA slozit
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& VAROVANI
Davejte pozor, abyste si pfi montazi nezachytili prsty ani odév.

Pred pouzitim vZdy nejprve lehkym stladenim a zatazenim za fidici paku zkontrolujte, zda je pevné zajisténa. V pripadé
potreby dotdhnéte knoflik.

& VAROVANI
Nezdvihejte za sedadlo, baterii, kosik ani fidici paku.
Nejprve odstrante vSechny soucasti (viz manual) a poté zdvihnéte za zadni rdm. Hmotnost: pfiblizné 8 - 10 kg (rdzna podle
typu).

PROVOZ
Pred pouzitim
NezZ svij pohybovy skutr pouZijete, ujistéte se, zda jsou baterie pIné nabité a bezpeéné nainstalovana. Sedadlo musi byt radné

zajisSténo na misté a ridici paka serizena do pohodIné polohy. Chcete-li skutr nastartovat, vlozte kli¢ do spinace. Ukazatel stavu
baterie se rozsviti a zobrazi aktudlni stupen nabiti.

Pomoci otocného ovladace na ovladacim panelu nastavte maximalni rychlost jizdy — Zelva znamena nejpomalejsi nastaveni, zatimco
kralik znamena nejrychlejsi (obrazek 8).

Jizda

All rights reserved. ©2026 “Kasko Group” Ltd. m
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PROVOZ

Nasedani a sesedani

Postavte se pred skutr a pomoci vykyvné paky (obrazek 10) otoéte sedadlo smérem k sobé. Opatrné se posadte a otacejte sedadlem
smérem vpred, dokud nezapadne do spravné polohy. Pfed jizdou se vidy nejprve ujistéte, zda je sedadlo zajisténo.

Pfed nasedanim ¢i sesedanim odstranite kli¢ ze spinace, abyste zamezili nahodnému pohybu. Zajistéte, aby Vase chodidla bezpecné
spocivala na stupatku a aby se skutr nachazel na stabilni a vodorovné zemi.

Abyste mohli bezpecné sesednout, nejprve skutr zcela zastavte. NeZ se postavite, vzdy nejprve vyndejte kli¢ ze zapalovani —tim
zabranite veskerym pripadnym nadhodnym pohyblm.

Pomoci pdky otocte sedadlo na stranu a zajistéte, aby do této své polohy zapadlo. Pak se pomalu postavte a sestupte ze skutru.
Pomoci paznich opérek se zdvihnéte (obrazek 11). Sedadlo miiZzete ponechat otocené na bok, aby bylo pfisté snazsi si sednout.

VAROVANI
Pfed sedanim a vstavanim vzdy nejprve vyjméte klic, aby nedoslo k nechténému pohybu.

Sefizeni zrcadel (je-li jimi vyrobek vybaven)
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PROVOZ

Brzdova soustava

Skutr je vybaven elektromagnetickymi brzdami. Tyto brzdy se automaticky aktivuji, kdyZ uvolnite paku.

Brzdova soustava funguje jen, kdyZ je paka rezimu volnobéhu nastavena do jizdni polohy. KdyZ bude paka v reZimu postrku, brzdy
budou odbrzdény. Pfed provozem skutru se vzdy ujistéte, zda je v rezimu fizeni.

Viz obrazek 8

Packa ovladani regulatoru

Ovladaci péka fidi pohyb skutru vpred a vzad.

e  Dejte pravou ruku na pravé drzadlo a levou na levé drzadlo.

Abyste se pohybovali vpred, zlehka lehce stisknéte pravou stranu paky palcem pravé ruky.

Abyste se pohybovali zpateckou, zlehka stlacte palcem levou stranu paky palcem levé ruky packy reguldtoru.

Chcete-li zastavit, uvolnéte packu. Packa se automaticky vrati do stfedové polohy ,stop“ a aktivuje se elektromagneticka brzda.

Klicovy spinac
e Vlozte kli¢ do spinaci skfiriky a otocenim do polohy ,,ON“ (,,zapnuto”) nastartujte skutr.
e Chcete-li skatr vypnout, otocte klicem do polohy ,,OFF“ (,vypnuto”) a vyjméte jej.

I kdyZ kli¢ smi po vypnuti zlstat v zamku, doporucujeme kli¢ na dobu nepouZivani vyjmout, abyste zamezili neopravnénému ERERRERE

All rights reserved. ©2026 “Kasko Group” Ltd. W
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PROVOZ
Schody

Jestlize budete chtit prenaset skutr po schodech, vidy pozaddejte o pomoc dva lidi - jednoho vepredu a jednoho vzadu (obrazek 14).

Pro snazsi manipulaci skutr rozloZte na mensi ¢asti (sedadlo, bateriovou soupravu, ramy). Pti zvedani plné nebo ¢astecné slozeného
skatru:

1. Osoba vzadu by méla skatr mirné naklonit a pevné podrzet zadni rdm nebo rukojeti.

2. Osoba vepredu musi uchopit dolni ¢ast pfedniho ramu, nikdy nesmi uchopit koSik ani fidici paku.

3. Skutr opatrné zvednéte a stoupejte po schodech postupné po jednom. Nespoustéjte skutr, dokud osoba vpredu nestoupne na
dalsi schod.

Chcete-li prepravovat skutr po schodech dold, postupujte stejnymi kroky v opacném poradi.

& VAROVANI

Nikdy nejezdéte na skutru po schodech.

VAROVANI
& Pohybovy skutr neni uréen k pouziti jako sedadlo ve vozidle. VZdy se presunte na fadné sedadlo v auté a skutr zajistéte oddélené.

VAROVANI
A Zamezte pouZivani nebezpecnych zplsobu zdvihdni a nepodporovanych zplsobl manipulace, jaké jsou vyobrazeny na
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BATERIE A NABIJENI
Pfed nabijenim

VAROVANI

Pred pouZzitim si prectéte vsechny pokyny k baterii a nabijecce. PouzZivejte jen nabijecku dodanou k vasemu pohybovému
skutru. Nepouzivejte automobilové ani jiné neschvalené nabijecky.

Ukazatel stavu baterie na ovladaci panel zobrazuje Uroven nabiti baterie na barevné stupnici:
Zelena: PIné nabito
Zluta: Stfedni nabiti (opatrné pokracujte v uZivani)
Cervena: Nizké nabiti — okamZité dobijte

Pro co nejpfesnéjsi udaj sledujte ukazatel b&€hem jizdy na rovném povrchu po suchém a rovném povrchu.

Prvni nabiti
Vas pohybovy skutr SKUTA je vybaven dvéma bezudrzbovymi bateriemi typu deep-cycle o napéti 12 V.
Pfed prvnim pouzitim baterie Uplné nabijte nabijenim po dobu 8 aZ 14 hodin pomoci dodané samostatné nabijecky.

Nabijeni vaseho skutru

Funkce inhibice nabijeni zakazuje pohyb skdtru a zobrazeni na displeji béhem nabijeni. Jedna se

Baterie svého skutru mizete nabijet dvéma zp(lisoby:
Zpusob 1 — Nabijeni pfes konektor na skdtru (obrazek 15):
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BATERIE A NABIJENI

Frekvence a zvyklosti pfi nabijeni

Kazdodenni uZivani: Po kazdém dennim pouzivani skitr 8 - 14 hodin nabijejte. Pro co nejlepsi vykon ponechte nabijecku zapojenou
jesté 4 hodiny poté, co indikator ukaze plné nabiti.

Prilezitostné pouziti:

Svétla indikatoru nabijeni
Cervena — probiha nabijeni
Zelena — nabijeni je hotovo (95 %) — udrZovaci nabijeni je aktivni

VAROVANI _ i o

/N NEPROVADEITE NASLEDUIJICI:
NepouZivejte prodluZovaci $ndry. Nenabijejte ve vihkém ¢i nevétraném prostoru. Neumoznéte pristup nehlidanych déti
k nabijeCce. Nenabijejte skutr, pokud na ném nékdo sedi. Neotevirejte kryt nabijecky. NepouZivejte poskozené kabely i
konektory. Nevystavujte nabijecky neodolné povétrnostnim vliviim desti ani snéhu.

POZOR

A Vzdy — zapojujte nabijecku pfimo do uzemnéné zasuvky. Pouzivejte jen dodanou nabijecku. Je-li nabijecka horka, nechejte
ji QFhed uskclla(jnénl’m vychladnout. Pfed pouZzitim zkontrolujte vSechny soucasti nabijecCky. Shledate-li poskozeni, kontaktujte
svého prodejce.

All rights reserved. ©2026 “Kasko Group” Ltd. m
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Pred Jednou Jednou Jednou
pouZitim tydné mési¢néd roéné
Zkontrolujte brzdy a vyzkousejte brzdéni na vodorovném povrchu X
Zkontrolujte regulator a lanko ovladaci paky, zda nejsou poskozeny X
Zkontrolujte, zda nejsou vyjeté plosky na pevnych pneumatikach X
Zkontrolujte pazni opérky z hlediska povoleni ¢i poskozeni X
Zkontrolujte zaprah, konektory a izolaci elektrozapojeni
Zkontrolujte konektory nabijecky a ovladace, zda nejsou zkorodované X
Zkontrolujte tlak v pneumatikach (jsou-li pneumatické)
Prohlédnéte kola proti prevrzeni, zda nejsou opotrebena a zda maji fradny odstup X
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CISTENi A DEZINFEKCE

K cisténi ramu, fidici paky a vybavy pouZivejte hadrik se slabym roztokem nedrhnouciho detergentu. Neposkrabejte povrchy.
NepouZivejte agresivni chemické latky ani drsné Cistici nastroje. Pneumatikdm a naraznikiim muZze prospét naneseni malého mnozst-
vi pfipravku na osetreni kaucuku nebo vinylu.

Kola Cistéte navlhcenym kartacem ze syntetickych vldken (nikdy nepouZivejte dratény kartac). K dezinfekci pouZivejte vyzkouseny a
schvéleny neagresivni dezinfekcni prostiedek. Podle pokyn(l z navodu od vyrobce jej na vyrobek nastfikejte sprejem nebo naneste
hadfikem. VSechna mista s elektronikou (konzolu, konektor nabijecky, zadni elektroniku) ponechejte pred dalsim pouZitim skdtru
naleZité oschnout.

Bude-li tfeba vas zakoupeny vyrobek Cistit, Cistéte jej schvalenym dezinfekénim prostiedkem. Pred aplikaci se ujistéte, zda je
dezinfekce k uziti u vyrobku vhodna.

Pohybovy skatr musite skladovat v suchém, Cistém a dobre vétraném prostiedi, chranény pred pfimym slunecnim zarenim a
teplotnimi extrémy. Pfi dlouhodobém uskladnéni (na déle nez 3 mésice) postupujte podle nasledujicich doporudeni:

All rights reserved. ©2026 “Kasko Group” Ltd. m
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Podminky prostredi

Skutr skladujte za téchto podminek:

e Teplotni omezeni: od =10 °C do +50 °C;
e  Relativni vlhkost: 30 % az 70 %;

e Atmosféricky tlak: 86 kPa az 106 kPa.

OPAKOVANE POUZITI
Pohybovy skutr je vhodny k opakovanému poufZiti. Pfed opakovanym pouZitim je tfeba provést nasledujici ukony:
Uplné vycisténi a dezinfekci (viz kapitolu ,,CISTENI A DEZINFEKCE®).

Technickou prohlidku a bezpeénostni kontrolu (viz kapitolu ,UDRZBA"). Dle potfeby vymérite baterie a opotfebené soudasti.
Skutr je nutné prizplsobit novému uZivateli v souladu s uZivatelskou pfiruc¢kou a servisni dokumentaci.

LIKVIDACE

PFi likvidaci skatru postupujte ekologicky uvédoméle. Tento vyrobek obsahuje recyklovatelné soucasti jako napfiklad kovy, plasty,
elektroniku, baterie a pénové materidly. Postupujte v souladu se vSemi mistnimi i narodnimi predpisy o likvidaci zafizeni. Spravny
postup likvidace skitru a jeho soucdsti vam sdéli vas autorizovany poskytovatel, mistni sbérny dvir, nebo méstska recyklac¢ni sluzba.
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SPECIFIKACE

Typ SKUTA
Celkova délka (s kosikem) (cm) 112
Celkova sifka (cm) 55-69
Celkova vyska (cm) 104
Celkova hmotnost (kg) 46
Hloubka sedadla (cm) 38
Vyska sedadla (cm) 52-56
Sitka sedadla (cm) 435
Vyska opéradla (cm) 37
Vzdalenost od pazni opérky k sedadlu (cm) 20
Délka pazni opérky (cm) 26.5
Sitka pazni opérky (cm) 4.5
Primér pfedniho/zadniho kola (cm) 19/19
Minimalni polomér zatacky (cm) 250
Maximalni bezpecné zatizeni (kg) 136
Maximalni rychlost pohybu vpfed (km/h) 8
Vyska prejezdu pres prekazku (cm) 4.5
Minimalni Sifka dvefi (cm) 90
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V tomto ndvode na pouZitie sa na, upozornenie pouzivaju symboly. Vystrazné symboly st sprevadzané popisom, ktory
vyjadruje zavaznost nebezpeénej situacie alebo uvadza zakladné informacie.

- . . ;. . v . , . ; . vz .
1 Uvadza zakladné informacie, odporucania a pokyny potrebné na efektivne a bezproblémové pouzivanie.

UPOZORNENIE/VYSTRAHA — signalizuje, e pri nardbani s pomdckou je potrebnda obozretnost. Upozorfiuje, 7e v danej situacii
sa vyzaduje pozornost obsluhy alebo jej konanie, aby nedoslo k neziaducim nasledkom.

> >

POZOR! Toto oznacenie sa pouziva v dolezitych pripadoch tykajlcich sa vasej bezpecnosti. Pozrite si navod na obsluhu.

BEZPECNOSTNE INFORMACIE
UPOZORNENIE
Akékolvek odlisné alebo nespravne pouzivanie by mohlo viest k nebezpeénym situaciam.

UPOZORNENIE

,Kid-Man“ je legitimna ochranna znamka spoloc¢nosti ,,Kasko Group” UAB. VSetky prava vyhradené. ©2026 , Kasko Group” UAB.
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BEZPECNOSTNE INFORMACIE

UPOZORNENIE
Riziko urazu elektrickym pridom. Kovové predmety drzte v dostatocnej vzdialenosti od pdlov batérie. Hrozi riziko Urazu
elektrickym pradom.

UPOZORNENIE
Nedovolte detom hrat sa v blizkosti skatra ani ho pouzivat.

UPOZORNENIE

Riziko Urazov. Nespravne nastavené alebo nefunkéné bezpecnostné prvky (brzdy, batéria) mozu viest k irazom. Pred
kazdym pouzitim skdtra skontrolujte, ¢i si bezpeénostné prvky funkéné a pravidelne ich dajte skontrolovat autorizovanému
predajcovi.

UPOZORNENIE

Riziko urazov. Precitajte si a dodrZiavajte pokyny uvedené v pouZzivatelskej prirucke. NepouZzivajte tento vyrobok ani

Ziadne volitelné prislusenstvo bez toho, aby ste si najskor dokladne precitali a porozumeli tomuto navodu. Ak nerozumiete
upozorneniam, preventivnym opatreniam alebo pokynom, kontaktujte pred pouzivanim tejto pomécky svojho predajcu. V
opac¢nom pripade moze dojst k zraneniu alebo materidlnym skodam. Nikdy nepouZivajte svoj skuter na na prepravu oséb nad
ramec jeho urcenia, ktoré su uvedené v tomto ndvode.

> B b P
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BEZPECNOSTNE INFORMACIE

POZOR
Pri vystaveni vonkaj$im zdrojom tepla sa povrch moze zahriat sa teplota povrchov moze zvysit.

UPOZORNENIE
Nabijacku nepripajajte cez predlzovaci kabel.

UPOZORNENIE
Demontaz riadiacej jednotky, motora alebo nabijacky neopravnenou osobou je zakdzana a vedie k strate zaruky.

UPOZORNENIE
Nejazdite na skutri po cestach ani dialniciach.

UPOZORNENIE
NepouZivajte svoj skuter, ak ste pod vplyvom alkoholu, liekov alebo inych latok, ktoré mézu ovplyvnit vasu schopnost riadit.

UPOZORNENIE
Budte opatrni pri jazde v rusnych oblastiach alebo nakupnych centrach.

UPOZORNENIE
Skuter sa v Ziadnom pripade nesmie pouzivat ako sedadlo v motorovom vozidle.

UPOZORNENIE
Nesnazte sa zdvihat sklter za iné Casti ako za rdm (napriklad za sedadlo alebo kryty).

UPOZORNENIE
Nedovolte detom bez dozoru zdrZiavat sa v blizkosti skdtra pocas nabijania.

UPOZORNENIE
Pocas jazdy drzte ruky dalej od pneumatik. Majte na paméti, Ze volné oblecenie sa mdze zachytit v hnacich kolesach.

> > DP
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BEZPECNOSTNE INFORMACIE

UPOZORNENIE

Tato pomdcka nie je ur€end na pouzivanie v elektronickych bezpecnostnych systémoch, ako su priechodové detektory kovov
alebo elektromagnetické systémy proti kradezi, ani v ich blizkosti; v tesnej blizkosti tychto systémov méze dojst k zhorseniu
funkénosti pomdcky.

UPOZORNENIE
Tato pomaocka nie je bezpeéna pri pouzivani v prostredi magnetickej rezonancie (MR) a nemala by sa pouZivat v blizkosti
inych modernych zdravotnickych pristrojov, ako su elektrokauteriza¢né, elektrochirurgické a diatermické pristroje.

UPOZORNENIE
Neupravujte skuter; v takom pripade zanika zaruka.

UPOZORNENIE
Nesadajte si na skuter pocas prepravy v pohybujicom sa vozidle.

UPOZORNENIE

Po svahu jazdite priamo nahor alebo nadol, nikdy civanim. Nepredvidatelné pohyby alebo jazda sem a tam mozu zvysit
riziko prevratenia. Zmeny sklonu mozu znizZit stabilitu. Za Ziadnych okolnosti nejazdite po svahu, ktorého sklon presahuje
maximalny uhol stability tohto skatru.

UPOZORNENIE
Ked' je skuter zapnuty, nepouzivajte ruc¢né vysielacky, ako su vysielacky CB (obcianske pasmo), ani nezapinajte osobné
komunikacné zariadenia, ako su mobilné telefény.

UPOZORNENIE

Vsetky prava vyhradené. ©2026 , Kasko Group” UAB. m
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VSEOBECNE INFORMACIE

uvobD
Tento navod na pouZzitie obsahuje déleZité informacie o pouZivani vyrobku. Aby ste zaistili bezpeénost pri pouzivani vyrobku, pozorne
si precitajte ndvod na poutzitie a riadte sa bezpecnostnymi pokynmi. Model skutra a jeho jedine¢né identifikacné Cislo najdete na
Stitku na rame pod sedadlom.

PREDSLOV

Dakujeme vam za doveru prejavent znacke Kid-Man®. Kazdy vyrobok je skontrolovany vo vyrobe a dodava sa v bezchybnom stave.
Prajeme vdm vela Uspechov a difame, Ze vyrobok spolo¢nosti UAB Kasko Group | Kid-Man® zlepsi vas kazdodenny Zivot.

Zaruku na vyrobok poskytujeme na 24 mesiacov od datumu nakupu. Spolo¢nost nezodpovedad za poSkodenie vyrobku, ak su
vykonané neautorizované Upravy bez sihlasu vyrobcu. Vztahuje sa to aj na prekrocenie maximalneho povoleného zatazenia alebo
nespravne pouzivanie vyrobku. Zaruka je platnd iba s kompletne vyplnenym zaru¢nym listom. UAB , Kasko Group“ o tom, ¢i sa na
problém vztahuje zaruka, rozhodne do 4 tyZdfiov od prijatia reklamacie vyrobku od kupujiceho. Ak sa na problém nevztahuje zaruka
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OBMEDZENIE ZODPOVEDNOSTI

Vyrobca neprebera Ziadnu zodpovednost za poskodenie, ktoré vznikne v désledku:

Nedodrziavania pokynov uvedenych v tomto ndvode na poufitie,

Nespravneho pouzivania,

Prirodzeného opotrebovania,

Nespravnej montaze alebo nastavenia vykonaného kupujucim alebo v désledku technickych Gprav vykonanych tretou stranou,
Pouzivania neschvalenych doplinkov od tretej strany namiesto schvalenych doplnkov od vyrobcu,

Neautorizovanych Uprav a/alebo pouzivania nevhodnych nahradnych dielov.

NORMY A PREDPISY
Skuter spifia poziadavky:
a) ISO 7176-4: PoZiadavky na spotrebu energie a teoreticky dojazd za Standardnych skdsobnych podmienok;
b) ISO 7176-8: Poziadavky a skiSobné metddy pre statickd, narazovu a Uinavovu pevnost;
c) ISO 7176-9: Poziadavky na klimatické skusky;

ZIVOTNOST

Predpokladana Zivotnost motora skutra sa zvycajne pohybuje okolo troch rokov, ¢o znamena, Ze pri beznom pouzivani a pravidelnej

Vsetky prava vyhradené. ©2026 , Kasko Group” UAB.
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Vyrobok: ELEKTRICKY SKUTER
Model: SKUTA
REF.: 01-3580

UCEL URCENIA A INDIKACIE

J¢elom uréenia tejto pomacky je zabezpetit mobilitu osobam, ktoré st obmedzené na sedenie, ale st schopné ovladat skuter.

URCENi POUZIVATELIA

Skuter je navrhnuty pre snadnu prepravu oséb. Je uréeny pre jednu osobu s maximalnou hmotnostou 136 kg a nie je urceny na
prepravu spolujazdcov (vratane deti). Elektricky skuter je navrhnuty pre dospelych uZivatelov, nie je uréeny na prepravu nakladu,
a nie je uréeny pre osoby mladsie ako 16 rokov. Elektricky skuter je dopravny prostriedok urceny na kompenzaciu obmedzene;j
pohyblivosti. Tento skuter nie je vhodny pre osoby s hemiplegiou alebo paraplegiou a nie je ureny pre osoby s mentalnym
postihnutim.

Pomadcka je uréend na zabezpedenie mobility osobam so znizenou pohyblivostou, ktoré ju pouZzivaji v sediacej polohe, pripadne za
pritomnosti sprievodcu.

KONTRAINDIKACIE

Pri pouzivani skutra k jeho Géelu uréenia nie st zname Ziadne kontraindikdcie.
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0ZNACENIE VYROBKU

Identifikacny stitok je pripevneny k ramu vyrobku (vid  obrazok).

. Product

. Model

. Size (seat width)

. Maximum load

. Manufacturer / contact details
. Date of manufacture

. UDI /SN code
. CE mark

. Consult instructions for use

OO NOOUDE WNBE

POZOR

& Skuter méZu pouzivat aj iné osoby. Pred pouZitim je potrebné skuter dokladne vydistit a dezinfikovat. Nasledne
je potrebné nechat autorizovany servis skontrolovat technicky stav a opotrebovanie a v pripade potreby
vykonat opravu.

Vsetky prava vyhradené. ©2026 , Kasko Group” UAB. m
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OBSAH BALENIA

Skdter SKUTA sa dodava v kartonovom obale a je hned' pripraveny na pouZzitie. Ak je to mozné, po rozbaleni si karténovy obal
uschovajte. Mozno ho budete potrebovat neskér na uskladnenie alebo vratenie skdtra.
Po prevzati zasielky skontrolujte, ¢i vyrobok nebol pocas prepravy poskodeny.

Ak zistite znamky poSkodenia, okamZite kontaktujte prepravnu spoloénost.

o

i Skontrolujte obsah balenia. Ak niektory z nizsie uvedenych dielov chyba, kontaktujte miestneho predajcu.

Obsah balenia:

1. 1 xelektricky skater

2. 1xsedadlo s laktovymi opierkami

3. 1 xkosik

4. 1 xsada batérii (namontované alebo
samostatné)

5. 2 xbocné zrkadla

6. 1 x stipik sedadla s areta¢nym kolikom

7. 2 x nastavovaci nastroj (ak je sucastou
balenia)

8. 2 xkluce

9. 1 xnabijacka batérie
10. Navod na poufZitie
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DIELY A FUNKCIE
Prehlad

Jedna sa o skuter so skladacim rdmom a
ergonomickym systémom riadeni pomocou riadidiel.

Bocné zrkadla =
Ovladaci panel

Kosik

Nastavovaci gombik riadidiel
Predné koleso

Sedadlo s laktovymi opierkami
Sada batérii

Stupadlo

Rukovat

10. Zadné koleso / hnacie koleso
11. Stabilizacné kolieska

12. Klae

13. Riadidla

14. Packa volnobehu

WoOoNOURWNRE

. Zdovodu neustaleho vyvoja sa konfigurdcia
1 skdtra moze mierne ligit od skatra
opisaného v tomto ndvode.

Vsetky prava vyhradené. ©2026 , Kasko Group” UAB. m
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ZOSTAVENIE SKUTRA

Zostavenie skutra:
Vas skuter sa da rozlozit na pat hlavnych Casti:
1.Sedadlo 2.Zadnyram 3. Sada batérii 4. Predny ram 5. KoSik

UPOZORNENIE
Nezdvihajte tazsie bremend, ako zvladnete. V pripade potreby poproste o pomoc.

Zostavenie skuitra SKUTA:

Zasunte hornu ¢ast sedlovky do spodnej ¢asti sedlovky (obrazok ¢. 1).

Nastavte poZadovanu vy3ku a zarovnajte nastavovacie otvory.

Na zaistenie stlpika sedadla pouzite aretacny kolik a zasunte ho aZ na doraz (obrazok ¢. 2).

Namontujte sadu batérii umiestnenim do prislusnej polohy (obrazok ¢. 3).

Pripevnite sedadlo nasadenim na sedlovku. Otocte sedadlo, kym nezacvakne a nezaisti sa (obrazok ¢. 4).

Zdvihnite operadlo do zvislej polohy, az kym nebude Uplne vytiahnuté.

Zdvihnite riadidl3 a zaistite ich dotiahnutim nastavovacieho gombika riadidiel v smere hodinovych rudiciek (obrazok ¢. 5).
Vlozte kosik do drziaka na riadidlach (obrazok ¢. 6).

PNk~ wWNE

ZlozZenie skutra SKUTA:
6.

66 ,Kid-Man“ je legitimna ochranna znamka spoloc¢nosti ,,Kasko Group” UAB. VSetky prava vyhradené. ©2026 , Kasko Group” UAB.



. -
AVivulskio 12D, Vilnius, Litva | Tel. +370 5 265 0000 | www.kid-man.com | info@kid-man.com " KI b 'Man

& UPOZORNENIE
Pri montazi davajte pozor, aby si nezachytili prsty alebo odev.
Pred pouzitim vzdy skontrolujte, i su riadidla spravne zaistené, jemnym zatlacenim alebo potiahnutim. V pripade potreby
gombik opat dotiahnite.

& UPOZORNENIE
Nezdvihajte skuter za sedadlo, batériu, kosik ani riadidla.
Najskor odmontujte vsetky diely (pozri ndvod) a potom zdvihajte za hlavny ram. Hmotnost: ~8 — 10 kg (lisi sa podla modelu).

POUZITIE
Pred pouzivanim

Pred pouZzitim sa uistite, Ze je batéria Uplne nabitd a bezpetne namontovana. Sedadlo musi byt spravne zaistené a riadidla nastavené
do pohodInej polohy. Zapnite skuter vioZzenim klica do spinaca. Rozsvieti sa indikator stavu batérie a zobrazi aktualnu Uroven nabitia.

Nastavte maximalnu rychlost jazdy pomocou oto¢ného ovladaca na ovladacom paneli — ikona korytnacky oznacuje najpomalsie
nastavenie, zatial o ikona zajaca oznacuje najrychlejsie (obrazok €. 8).

Jazdenie
Pre pohyb smerom dopredu jemne stlacte palcom pravu stranu packy reguldtora. Pre pohyb dozadu stlacte lavu stranu. Po uvolneni

Vsetky prava vyhradené. ©2026 , Kasko Group” UAB. m
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POUZITIE

Nasadnutie a zosadnutie

Postavte sa vedla skutra a oto¢te sedadlo smerom k sebe pomocou otoc¢nej packy sedadla (obrazok ¢. 10). Opatrne si sadnite a
otocte sedadlo dopredu, kym sa nezaisti. Pred jazdou sa vzdy uistite, Ze je sedadlo zaistené.

Pred nasadnutim alebo zosadnutim vytiahnite kl'G¢ zo spinaca, aby ste zabranili nahodnému pohybu. Uistite sa, Ze mate nohy
bezpecne umiestnené na naslapnej plosine a Ze je skuter na stabilnom, rovhom povrchu.

Na bezpecné zosadnutie skuter najprv Uplne zastavte. Vidy predtym, ako vstanete, vytiahnite kl'U¢ zo zapalovania — zabranite tak
nahodnému pohybu.

Pomocou packy na otdcanie sedadla otocte sedadlo do strany a uistite sa, Ze sa v tejto polohe zaistilo. Potom pomaly vstarite a
zostupte zo skutra. Na vstavanie pouZite laktové opierky (obrazok €. 11). Sedadlo méZete nechat otocené do strany, aby sa vam
nabuduce lahsie sadalo.

UPOZORNENIE
& Pred nasadanim a zosadanim vzdy vyberte klU¢, aby ste zabranili nahodnému pohybu.

Nastavenie spatnych zrkadiel (ak su stéastou vybavy)
Ak ma vas skater spatné zrkadla, mozete ich nastavit tak, aby ste mali lepsi vyhlad. Jemne nadvihnite krytku, povolte skrutku, otocte
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OBSLUHA

Brzdovy systém

Skuter je vybaveny elektromagnetickymi brzdami. Tieto brzdy sa automaticky aktivuju, ked uvolnite ovladaciu packu.

Brzdovy systém funguje len vtedy, ak je packa volnobehu nastavena do polohy jazdy. Ak je packa v reZime volnobehu, brzdy su
vypnuté. Pred prevadzkou sa vzdy uistite, Ze je skuter v reZzime jazdy.

Pozrite si obrazok ¢. 8

Packa ovladania rychlosti

Ovladacia packa riadi pohyb skutra dopredu a dozadu.

PoloZzte pravu ruku na pravu rukovat a lavd ruku na lavu rukovat.

Pre pohyb dopredu jemne stlacte pravu stranu ovladacej packy pravym palcom.

Pre pohyb dozadu jemne stlacte lavu stranu ovladacej packy lavym palcom.

e Pre zastavenie uvolnite packu. Packa sa automaticky vrati do stredovej polohy ,,stop” a aktivuju sa elektromagnetické brzdy.

Klacovy spinac
e VloZenim kltc¢a do klucového spinaca a oto¢enim do polohy ,,ON“ (zapnuté) skuter zapnete.
e Kvypnutiu skutra otocte kltc¢ do polohy ,,OFF“ (zapnuté) a vyberte ho.

Hoci kli¢ moze zostat v spinaci aj po vypnuti, odporuca sa ho vybrat, ked skiter nepouzivate, aby sa zabranilo
neopravnenému pouzivaniu.

Vsetky prava vyhradené. ©2026 , Kasko Group” UAB. m
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Schody

Ak potrebujete prekonat so skidtrom schody, vidy poZiadajte o pomoc dve osoby - jednu vpredu a jednu vzadu (obrazok ¢. 14).
RozlozZte skuter na mensie Casti pre jednoduchsiu manipulaciu (sedadlo, akumulator, ramy), aby sa s nim lahsie manipulovalo. Pri
dvihani Uplne alebo ¢iasto¢ne zmontovaného skutra:

1. Osoba vzadu ma skdter mierne naklonit a pevne drzat zadny ram alebo rukovite.

2. Osoba vpredu mé uchopit spodnu ¢ast predného ramu, v Ziadnom pripade nie kosik ani riadidla.

3. Opatrne zdvihnite skuter a schadzajte schod po schode. Skuter nesklanajte, kym osoba vpredu nedosiahne dalsi schod.

Pri schadzani po schodoch postupujte podla tych istych krokov v opa¢nom poradi.

& UPOZORNENIE
Nikdy nejazdite so skutrom po schodoch.

UPOZORNENIE
& Skuter nie je ureny na pouZzitie ako sedadlo v motorovych vozidlach. Vidy sa presufite na vhodné sedadlo v aute a skuter zaistite
samostatne.

& UPOZORNENIE
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ZAKLADNE RIESENIE PROBLEMOV

Ak kontrolka batérie za¢ne blikat, skuter zaznamenal systémovu chybu. Na identifikdciu a nahlasenie problému postupujte podla
nasledujucich krokov:

1. Uvolnite ovlddaciu packu, potom skuter vypnite a opéat zapnite.

Ak sa chyba odstrani, pokracujte v beznom pouZivani.

Ak chyba pretrvava, pokracujte krokom 2.

Vypnite skater a plne nabite batériu.

Po nabiti skuter znovu zapnite.

Ak sa chyba stale zobrazuje, pokracujte krokom 3.

Pocitajte pocet bliknuti na symbole batérie.

Kontrolka niekolkokrat blikne a potom zhasne.

Pocitajte pocet bliknuti medzi pauzami a tento kéd ozndmte predajcovi alebo servisnému technikovi.

e e W e o Ne o

Referencna tabulka kodov blikania:

Vsetky prava vyhradené. ©2026 , Kasko Group” UAB. m
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BATERIE A NABIJANIE

Pred nabijanim

& UPOZORNENIE

Pred pouZitim si precitajte vSetky pokyny tykajlce sa batérii a nabijacky. Pouzivajte iba nabijacku dodanu so skutrom.
Nepokusajte sa nabijat pomocou automobilovej alebo neschvélenej nabijacky.

AVivulskio 12D, Vilnius, Litva | Tel. +370 5 265 0000 | www.kid-man.com | info@kid-man.com

Ukazovatel stavu batérie zobrazuje Uroven nabitia pomocou farebnej stupnice:
Zelena: Plne nabitd

thé: Stredna uUroven nabitia (pokracdujte v pouzivani s opatrnostou)
Cervena: Nizky stav nabitia — ihned’ dobite batérie
Najpresnejsi udaj ziskate pocas jazdy po suchom a rovnom povrchu pri maximalnej rychlosti.
Prvé nabitie batérii
Skater SKUTA je vybaveny dvoma uzavretymi bezadrzbovymi batériami 12 V typu deep-cycle (pripravené na casté Uplné vybitie).
Pred prvym pouZitim batérii ich Uplne nabite aspon po 8 aZ 14 hodin pomocou dodanej externej nabijacky.

Nabijanie skutra:

Pocas nabijania je pohyb skutra a zobrazenie udajov na displeji zablokované. Ide o normalny stav.

Batérie mbZete nabijat dvoma spdsobmi:
Sposob ¢. 1
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BATERIE A NABIJANIE

Frekvencia a spravny postup nabijania
Kazdodenné pouzivanie: Skuter nabijajte po kazdom dni pouzivania po dobu 8 — 14 hodin. Pre optimalny vykon, nechajte nabijacku

zapnutu este 4 hodiny po tom, ¢o indikator nabitia ukdze, ze su batérie plne nabité.

Indikdtory nabijacky
Cervena — prebieha nabijanie
Zelena — nabijanie dokoncené (95 %) — je aktivované udrZiavacie nabijanie

UPOZORNENIE ;

& NEVYKONAVAIJTE NASLEDUJUCE:
NepouZivajte predlZovacie kdble. Nenabijajte v mokrych alebo nevetranych priestoroch. Nenechdvajte deti bez dozoru v
blizkosti nabijacky. Nenabijajte skuter, ked je na nom osoba. Neotvarajte kryt nabijacky. NepouZivajte poskodené kable alebo
konektory. Nevystavujte nabijacku dazd'u ani snehu, ktoré nie st voci nim odolné.

POZOR

& Vzdy — pripojte nabijacku priamo do uzemnenej 3-kolikovej zasuvky. Pouzivajte vyhradne dodanu nabijacku. Ak je nabijacka
horuca, nechajte ju pred uskladnenim vychladnut. Pred pouZitim skontrolujte vSetky sucasti nabijacky. Ak zistite poskodenie,
kontaktujte svojho predajcu.

Vsetky prava vyhradené. ©2026 , Kasko Group” UAB. m
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Pred Kazdy Kazdy Kazdy rok
pouzitim | tyzden mesiac
Skontrolujte brzdy a odskusajte brzdenie na rovnej ploche X
Skontrolujte, ¢i nie su poskodené kable ovladania a riadenia X
Skontrolujte, ¢i pIné pneumatiky nemaju splostené miesta X
Skontrolujte, ¢i laktové opierky nie si uvolnené alebo poskodené X
Skontrolujte kdblové zvazky, konektory a izolaciu
Skontrolujte, ¢i konektory nabijacky a riadiacej jednotky nie su korodované X
Skontrolujte tlak v pneumatikdch (ak su pneumatiky plnené vzduchom)
Skontrolujte stabilizacné kolieska, ¢i nie su opotrebované a ¢i maju spravnu X

vysku

Skontrolujte opotrebenie pneumatik a v pripade potreby ich vymerite
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CISTENIE A DEZINFEKCIA

Na Cistenie ramu, riadidiel a vybavy pouzite vlhkd handri¢ku a jemny neabrazivny Cistiaci prostriedok. Zabrante poskriabaniu
povrchov. Nepouzivajte agresivne chemikalie ani hrubé Cistiace prostriedky. Pneumatiky a narazniky mozete osetrit tenkou vrstvou
pripravku na gumu alebo vinyl.

Kolesa Cistite vihkou kefou zo syntetickych vldkien (nikdy nepouzivajte drotend kefu). Na dezinfekciu pouZite schvaleny neagresivny
dezinfekény prostriedok. Naneste sprej alebo utrite podla pokynov vyrobcu prostriedku. Pred pouzitim nechajte vsetky elektronické
Casti dokladne vyschnut, nez skdter znovu poufZijete.

V pripade potreby odistite skuter schvalenym dezinfekénym prostriedkom. Pred pouzitim sa uistite, Ze je dezinfekény
prostriedok pre vas vyrobok bezpecny.

Skuter skladujte v suchom, ¢istom a dobre vetranom prostredi, chrdnenom pred priamym slne¢nym Ziarenim a extrémnymi
teplotami. Pri dlhodobom skladovani (viac ako 3 mesiace) postupujte podla tychto odporucani:

e Pred uskladnenim batérie Uplne nabite.
Vyberte supravu batérii zo skutra.
Pocas skladovania batérie pravidelne dobijajte, aby nedoslo k ich trvalému poskodeniu.

Vsetky prava vyhradené. ©2026 , Kasko Group” UAB. m
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Podmienky prostredia

Skdter uchovavajte v tychto podmienkach:
e obmedzenie teploty -10 °C az +50 °C;
e relativna vlihkost 30 % az 70 %;

e atmosféricky tlak 86 kPa az 106 kPa.

AVivulskio 12D, Vilnius, Litva | Tel. +370 5 265 0000 | www.kid-man.com | info@kid-man.com

OPATOVNE POUZITIE
Skater je vhodny na opakované pouZitie. Pred opakovanym pouZzitim vykonajte nasledujice kroky:
Vykonajte kompletné ¢istenie a dezinfekciu (vid' ¢ast ,,CISTENIE A DEZINFEKCIA®).
Vykonajte technicku a bezpecnostnu kontrolu (vid kapitola ,UDRZBA®). V pripade potreby vymerite batérie a opotrebované sucasti.
Skuter prisp6sobte novému pouzivatelovi v sulade s pouzivatelskou priruckou a servisnou dokumentéciou vyrobcu vyrobcu.

LIKVIDACIA
Pri likvidacii skutra postupujte ekologicky a v sulade s predpismi. Vyrobok obsahuje recyklovatelné komponenty, ako su kov, plast,
elektronika, batérie a penové materialy. DodrZiavajte miestne a vnutrostatne predpisy o likvidacii odpadu. Pre spravnu likvidaciu
skatra a jeho Casti kontaktujte autorizovaného predajcu, miestne zariadenie na zber odpadu alebo miestnu recyklacnu sluzbu.

~
[e)]
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%° Kio-Man

SPECIFIKACIE

Model SKUTA
Celkova dizka (s kodikom) (cm) 112
Celkova Sirka (cm) 55-69
Celkova vyska (cm) 104
Celkova hmotnost (kg) 46
Hibka sedadla (cm) 38
Vyska sedadla (cm) 52-56
Sirka sedadla (cm) 43.5
Vyska operadla (cm) 37
Vzdialenost medzi laktovou opierkou a sedadlom (cm) 20
Dizka laktovych opierok (cm) 26.5
Sirka laktovych opierok (cm) 4.5
Priemer predného/zadného kolesa (cm) 19/19
Minimalny polomer otocenia (cm) 250
Maximalne zataZenie (kg) 136
Maximalna rychlost dopredu (km/h) 8
Vyska prekonatel'nej prekazky (cm) 4.5

Minimalna Sirka dveri (cm)

Vsetky prava vyhradené. ©2026 , Kasko Group” UAB.
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SIMBOLI

V teh navodilih za uporabo so opozorila oznacena s simboli. Opozorilne simbole spremlja naslov, ki opredeljuje resnost
nevarnosti ali zagotavlja osnovne informacije.

- . . .. . v, . v, . .
1 Podaja osnovne informacije, priporocila in napotke za ucinkovito in nemoteno uporabo.

& OPOZORILO/PREVIDNOST - napis opozarja na potrebno previdnost pri uporabi pripomocka. Opozarja tudi na to, da je v
zadevni situaciji potrebna ozavescenost ali ukrepanje upravljavca, da bi preprecili nezelene posledice.

POZOR! Ta znak se uporablja za zelo pomembne dele, ki zadevajo vaso varnost. Prosimo vas, da si ogledate navodila za
uporabo.

VARNOSTNE INFORMACIJE
OPOZORILO
Nepravilna uporaba lahko povzroci nevarno situacijo.

OPOZORILO
Gre za kompakten mobilni skuter, zasnovan za uporabo v zaprtih prostorih in na prostem. Bodite previdni pri zavijanju, vozniji

78 »Kid-Man« je zakonita blagovna znamka druzbe »Kasko Group« UAB. Vse pravice pridrzane. ©2026 »Kasko Group« UAB.
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VARNOSTNE INFORMACIJE

OPOZORILO
Nevarnost elektricnega udara. Kovinske predmete hranite stran od priklju¢nih sponk za baterije. Lahko pride do elektri¢nega
udara.

OPOZORILO
Otrokom ne dovolite, da se igrajo v bliZini skuterja ali z njim upravljajo.

OPOZORILO

Nevarnost nesrec. Nepravilno nastavljene ali nedelujoce varnostne naprave (zavore, baterija) lahko privedejo do nastanka
nesrece. Pred uporabo skuterja vedno preverite, ali varnostne naprave delujejo, prav tako pa poskrbite za njihovo redno
pregledovanje s strani pooblas¢enega prodajalca.

OPOZORILO

Nevarnost nesrec. Preberite in upoStevajte navodila, ki izhajajo iz priro¢nika za lastnika. Tega izdelka ali katere koli dodatne
opreme ne uporabljajte, dokler teh navodil niste skrbno prebrali in jih razumeli. Ce ne razumete opozoril, previdnostnih
ukrepov ali navodil, se pred uporabo tega izdelka obrnite na prodajalca. V nasprotnem primeru lahko pride do poskodb
oziroma materialne Skode. Mobilnostnega skuterja nikoli ne poskusajte uporabiti prek njegovih omejitev (kot so opisane v
tem priro¢niku).

> B b Db

> D> B

Vse pravice pridrzane. ©2026 »Kasko Group« UAB. m
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VARNOSTNE INFORMACIJE

PREVIDNOST
Temperatura povrsin se lahko poveca ob izpostavljenosti zunanjim virom toplote.

OPOZORILO
Ne uporabljajte podaljskov za polnjenje baterij.

OPOZORILO
Razstavljanje krmilnika, motorja ali polnilnika s strani nepooblasc¢enih oseb ni dovoljeno in razveljavi garancijo.

OPOZORILO
Z mobilnostnim skuterjem se ne vozite po javnih cestah ali avtocestah.

OPOZORILO
Mobilnostnega skuterja ne uporabljajte, e ste pod vplivom alkohola, zdravil ali drugih snovi, ki lahko vplivajo na vase
sposobnosti voznje.

OPOZORILO
Bodite posebej previdni pri voznji v gneci ali nakupovalnih srediscih.

OPOZORILO
Mobilnostni skuter se ne sme uporabljati kot sedeZ v motornem vozilu.

OPOZORILO
Mobilnostnega skuterja ne dvigujte za noben drug del razen za okvir (npr. sedez ali ohisje).

OPOZORILO
Otrokom ne dovolite zadrzevanja v blizini skuterja med polnjenjem baterije.

OPOZORILO
Med voZnjo drzite roke stran od koles. Pazite na ohlapna oblacila, ki se lahko ujamejo v pnevmatike pogonskih koles.

>k B DBDEDEDR

80 »Kid-Man« je zakonita blagovna znamka druzbe »Kasko Group« UAB. Vse pravice pridrzane. ©2026 »Kasko Group« UAB.



L X 4 'b
AVivulskio 12D, Vilna, Litva | Tel. +370 5 265 0000 | www.kid-man.com | info@kid-man.com 0 KI 'Man

VARNOSTNE INFORMACIJE

OPOZORILO
Pripomocek ni namenjen uporabi v bliZini elektronskih varnostnih sistemov, kot so prehodni detektorji kovin ali
elektromagnetni sistemi proti kraji, njihova bliZina lahko poslabsa delovanje pripomocka.

OPOZORILO
Pripomocek ni primeren za uporabo v okolju z magnetno resonanco (MRI) in se ne sme uporabljati v blizini napredne
medicinske opreme, kot so elektrokavter, elektrokirurske enote ali oprema za diatermijo.

OPOZORILO
Mobilnostnega skuterja ne smete spreminjati na noben nacin; v nasprotnem primeru garancija preneha veljati.

OPOZORILO
Med voznjo v premikajo¢em se motornem vozilu ne sedite na mobilnostnem skuterju.

OPOZORILO

Po klancu vozite samo naravnost navzgor ali navzdol, nikoli vzvratno. Sunkoviti premiki ali premikanje naprej in nazaj lahko
povecajo tveganje za prevrnitev. Spremembe naklona lahko zmanjsajo stabilnost. V nobenem primeru ne vozite po klancu, ki
presega najvecji dovoljeni naklon za ta mobilnostni skuter.

OPOZORILO
Ne uporabljajte ro¢nih oddajnikov, kot so CB-radijske postaje, in ne vklapljajte osebnih komunikacijskih naprav, kot so mobilni
telefoni, medtem ko je skuter vklopljen.

OPOZORILO
Bodite pozorni na bliznje oddajnike, kot so radijske in televizijske postaje, in se izogibajte njihovi neposredni bliZini.

Vse pravice pridrzane. ©2026 »Kasko Group« UAB. m
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SPLOSNO

uvoD

Ta navodila za uporabo vsebujejo pomembne informacije o ravnanju z izdelkom. Za zagotovitev varnosti pri uporabi izdelka,
skrbno preberite navodila za uporabo in upostevajte varnostna navodila. Model mobilnostnega skuterja in njegovo edinstveno
identifikacijsko Stevilko najdete na nalepki, ki je namescena na okvirju 3asije pod sedezem.

PREDGOVOR
Zahvaljujemo se vam za izkazano zaupanje v blagovno znamko Kid-Man. Vsak izdelek je tovarnisko pregledan in odposlan v
brezhibnem stanju.

Zelimo vam veliko zadovoljstva, obenem pa upamo, da bo izdelek Kid-Man® druzbe UAB Kasko Group pozitivno vplival na vase
vsakodnevno Zivljenje.

GARANCIJA
Za izdelek izdajamo 24-mesecno garancijo, ki velja od datuma njegovega nakupa. Vsaka nepooblascena sprememba brez odobritve
proizvajalca, bodo povzrocile ni¢no in neveljavno odgovornost proizvajalca. To vkljucuje prekoracitev najvecje obremenitve s strani

uporabnika in nepravilno uporabo izdelka. Garancija velja le s popolnoma izpolnjenim garancijskim listom.
Druzba UAB »
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OMEJITEV ODGOVORNOSTI

Proizvajalec ne odgovarja za skodo, ki nastane zaradi:

neupostevanja navodil za uporabo,

nepravilne uporabe,

obicajne obrabe in izrabe,

nepravilne montaZe ali namestitve s strani kupca ali tehni¢nih prilagoditev, izvedenih s strani tretje osebe,

uporabe neodobrene dodatne opreme s strani tretje osebe, namesto uporabe odobrene dodatne opreme proizvajalca,
nepooblascenih prilagoditev in/ali uporabe neustreznega nadomestnega dela.

STANDARDI IN PREDPISI

Skuter izpolnjuje naslednje zahteve:

A) ISO 7176-4: Zahteve glede porabe energije in teoreticnega dosega v standardnih preskusnih pogojih;
b) 1ISO 7176-8: Zahteve in preskusne metode za stati¢no, udarno in trajno nihajno trdnost;

c) ISO 7176-9: Zahteve za klimatske preskuse;

ZIVLIENJSKA DOBA

Pricakovana Zivljenjska doba motorja mobilnostnega skuterja je obicajno tri (3) leta, kar pomeni, da bi motor mobilnostnega skuterja ob
normalni uporabi in rednem vzdrZevanju moral delovati priblizno tri (3) leta. Skuterja ne odloZite med navadne odpadke (glejte poglavje
»ODSTRANJEVANJE«).

Vse pravice pridrzane. ©2026 »Kasko Group« UAB.
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Izdelek: ELEKTRICNI SKUTER
Model: SKUTA
REF: 01-3580

PREDVIDENI NAMEN IN INDIKACIJE

Pripomocek je namenjen zagotavljanju mobilnost osebam, ki so omejene na sedeci polozaj in so sposobne upravljati mobilnostni
skuter.

PREDVIDENI UPORABNIKI

Skuter je zasnovan za prevoz ene osebe. Zasnovan je za uporabo ene (1) osebe z najvecjo telesno maso 136 kg; prevoz drugih oseb
ni dovoljen. Elektri¢ni skuter je namenjen za prevoz odraslih oseb, ne za prevoz blaga. Prav tako ni primeren za osebe, mlajse od 16
let. Mobilnostni skuter je prevozno sredstvo, namenjeno kompenzaciji ljudi z omejene mobilnostjo. Skuter ni primeren za osebe s
hemiplegijo ali paraplegijo, ne smejo ga uporabljati osebe z dusevnimi motnjami.

OPOZORILO
Nevarnost nesrec.
Ne prekoracite najvecje dovoljene obremenitve skuterja.

Pripomocek je namenjen zagotavljanju mobilnosti oseb, ki so omejene na sedeci polozaj. Uporaba je dovoljena le ob prisotnosti
spremljevalca.

KONTRAINDIKACIJE

Pri uporabi skuterja v skladu z njegovim predvidenim namenom, ni znanih kontraindikacij.

84 »Kid-Man« je zakonita blagovna znamka druzbe »Kasko Group« UAB. Vse pravice pridrzane. ©2026 »Kasko Group« UAB.
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OZNAKA IZDELKA

lzdelek je opremljen z identifikacijsko etiketo (glejte sliko).

. Product

. Model

. Size (seat width)

. Maximum load

. Manufacturer / contact details
. Date of manufacture

. UDI / SN code
. CE mark

. Consult instructions for use

OO NOOUDE WNBE

& PREVIDNOST
Skuter je primeren za uporabo s strani drugih oseb. V ta namen je treba skuter predhodno temeljito ocistiti in
dezinficirati. Pooblasceni servisni zastopnik mora nato preveriti splosno stanje in obrabo vseh sestavnih delov
mobilnostnega skuterja ter jih po potrebi popraviti.

Vse pravice pridrzane. ©2026 »Kasko Group« UAB. m
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VSEBINA PAKETA

Mobilnostni skuter SKUTA je dobavljen v kartonski embalazi in je pripravljen za uporabo. Prosimo vas, da po kon¢anem razpakiranju
skuterja shranite njegovo kartonasto embalaZo (Ce je to mogoce). Embalazo boste morda potrebovali za shranjevanje ali vracilo.
Ob prejemu paketa preverite, ali je prislo do poskodb med prevozom.

Ce opazite poskodbe, takoj obvestite prevoznika.

[

Preverite tudi vsebino paketa. Ce kateri od spodaj navedenih delov manjka, o tem nemudoma obvestite
vaSega lokalnega prodajalca.

[

Vsebina paketa:

1 x elektricni skuter

1 x sedeZ z naslonoma za roke

1 x ko3ara

1 x komplet baterij (vgrajen ali loceno)
2 x stranski ogledali

1 x nosilec sedeZa z zaticem

2 x komplet nastavljalnega orodja (Ce je
priloZzeno)

8. 2xkljuca

9. 1xpolnilnik

10. navodila za uporabo

NoupwNeE
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SESTAVNI DELI IN FUNKCIJE
Pregled

Gre za mobilnostni skuter z zloZljivim okvirjem in
ergonomsko oblikovanim krmilnim drogom.

vzvratni ogledali
upravljalna konzola

kosara

gumb za nastavitev krmilnega droga
sprednje kolo

sedeZ z naslonoma za roke
baterijski sklop

opora za noge

rocaj

10. zadnje kolo/pogonsko kolo
11. kolesi proti prevracanju
12. kljuc

13. krmilni drog

14. rocica za prosti tek

WoOoNOURWNRE

. Zaradi nenehnih izboljsav izdelka se lahko

1  konfiguracija vasega mobilnostnega
skuterja nekoliko razlikuje od skuterja,
prikazanega v tem priroc¢niku.

Vse pravice pridrzane. ©2026 »Kasko Group« UAB. m
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SESTAVLJANJE SKUTERJA

Za razstavljanje skuterja:
Vas skuter je mogoce razstaviti na pet (5) glavnih delov:
1.sedez 2. zadnji okvir 3. komplet baterij 4. sprednji okvir 5. koSara

OPOZORILO
Ne dvigujte bremen, ki presegajo vase zmoznosti. Po potrebi prosite za pomoc.

SESTAVLJANJE SKUTERJA

Za sestavljanje skuterja SKUTA:

Vstavite zgornji del sedeZa v spodnji del (slika 1).

Nastavite Zeleno visino in poravnajte odprtine.

Zatic vstavite do konca, da pritrdite nosilec (slika 2).

Vstavite komplet baterij tako, da ga namestite na predvideno mesto (slika 3).

Namestite sedeZ na nosilec. Zavrtite sedez, dokler ne zasluZite klika in se ne zaskoci (slika 4).
Dvignite naslon sedeza do konca.

Dvignite krmilni drog in ga pritrdite tako, da gumb zavrtite v smeri urinega kazalca (slika 5).
Vstavite koSaro v nosilec na krmilu (slika 6).

PNk~ wWNE

Za zlaganje mobilnostnega skuterja SKUTA:
1. lzklopite skuter in izvlecite kljuc.

2. Zlozite naslonjalo sedeZa naprej, tako da ga potisnete naprej.
3.

88 »Kid-Man« je zakonita blagovna znamka druzbe »Kasko Group« UAB. Vse pravice pridrzane. ©2026 »Kasko Group« UAB.
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& OPOZORILO
Pazite, da med sestavljanjem ne pride do ukles¢enja prstov ali oblacil.
Pred uporabo vedno preverite, da je krmilni drog trdno zaklenjen, tako da ga nezno potisnete/povlecete. Po potrebi ponovno
zategnite gumb.
f OPOZORILO
Skuterja ne dvigujte za sedez, baterijski sklop, kosaro ali krmilni drog.
Najprej odstranite vse dele (glejte prirocnik), nato pa skuter dvignite za glavni okvir. Teza: ~8 - 10 kg (se razlikuje glede na
model).
UPORABA
Pred uporabo

Pred uporabo skuterja se prepricajte, da je baterija popolnoma napolnjena in pravilno namescena. SedeZ mora biti pravilno
zaklenjen na svoje predvideno mesto, krmilni drog pa nastavljen v udoben poloZaj. Za vklop skuterja vstavite kljuc v stikalo. Indikator
baterije se bo prizgal in prikazal trenutno raven napolnjenosti.

Nastavite najvecjo hitrost z vrtljivim gumbom na upravljalni plosci — simbol Zelve oznacuje najnizjo hitrost, simbol zajca pa najvisjo
(slika 8).

Voinja
Za voZnjo naprej nezno pritisnite desno stran upravljalne rocice za voznjo s palcem. Za vzvratno voznjo pritisnite levo stran. Ko rocico

Vse pravice pridrzane. ©2026 »Kasko Group« UAB. m
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UPORABA

Vstopanje in izstopanje

Postavite se ob skuter in zavrtite sedeZ proti sebi z rocico za vrtenje sedeza (slika 10). Previdno se usedite in sedeZ zavrtite naprej,
dokler se ta ne zaskoci na svoje mesto. Pred voZnjo preverite, da je sedez zaskocen.

Pred vstopanjem ali izstopanjem odstranite kljuc iz stikala, da preprecite nenamerno premikanje skuterja. Poskrbite, da so stopala
varno postavljena na oporo za noge in da je skuter na stabilni in ravni podlagi.

Da varno izstopite, najprej popolnoma ustavite skuter. Preden vstanete, vedno odstranite klju¢ iz stikala, s ¢imer preprecite
nenamerno premikanje skuterja.

Z roCico za vrtenje sedeZa obrnite sedeZ na stran in se prepricajte, da je v tem poloZaju sedeZ povsem zaskoCen. Nato pocasi vstanite
in stopite s skuterja. Pri vstajanju uporabite naslone za roke (slika 11). Sedez lahko pustite obrnjen na stran.

OPOZORILO
& Pred vstopanjem in izstopanjem vedno odstranite kljuc, da preprecite nenamerno premikanje skuterja.

Nastavljanje ogledal (¢e so namescena)
Ce je vas skuter opremljen z ogledali, jih lahko nastavite za boljsSo vidljivost. NeZzno odstranite pokrovéek, odvijte vijak, nastavite
ogledalo v Zeleni poloZaj in vijak ponovno privijte (slika 12).

Nastavitev kota krmilnega droga
Krmilo nastavite po potrebi.
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UPRAVLJANJE

Zavorni sistem

Skuter je opremljen z elektromagnetnimi zavorami. Te zavore se samodejno aktivirajo, ko prenehate pritiskati upravljalno rocico.
Zavorni sistem deluje le v primeru, ko je rocica za prosti tek v poloZaju za voznjo. Ce je rocica v nacinu potiskanja, so zavore izkl-
jucene. Pred uporabo se vedno prepricajte, da je skuter v nacinu voznje.

Glejte sliko 8.

Upravljalna rocica za voznjo

Upravljalna rocica za voZnjo omogoca premikanje skuterja naprej in nazaj.

e Desno roko poloZite na desni rocaj, levo roko pa na levi roca;.

e ZavoZnjo naprej pritisnite desno stran rocice z desnim palcem.

e  Zavzvratno voZnjo pritisnite levo stran rocice z levim palcem.

e Spustite rocico, da zaustavite voznjo skuterja. Rocica se samodejno vrne v sredinski poloZaj »STOP«, pri cemer se aktivirajo elek-
tromagnetne zavore.

Stikalo, ki se upravlja s pomocjo kljuca
e Vstavite kljuc v stikalo in ga obrnite v poloZaj »ON«, da vklopite skuter.
e Zaizklop skuterja obrnite klju¢ v poloZaj »OFF« in ga odstranite.

Klju¢ lahko ostane v stikalu, ko je skuter izklopljen, Priporo¢amo odstranitev kljuca, da preprecite nepooblas¢eno uporabo
skuterja.

Vse pravice pridrzane. ©2026 »Kasko Group« UAB. m
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UPRAVLJANIJE
Stopnice
Ce morate skuter premakniti ¢ez stopnice, vedno prosite za pomoc dveh oseb — ene spredaj in ene zadaj (slika 14). Skuter razstavite

na manjse dele (sedeZ, baterijski sklop, okvirja), da bo rokovanje z njim laZje. Pri dvigovanju popolnoma ali delno sestavljenega
skuterja:

1. Oseba, ki stoji zadaj, naj skuter rahlo nagne in ga trdno drzi za zadnji okvir ali rocaje.
2. Oseba spredaj naj prime sprednji okvir. Skuterja se nikoli ne sme prijemati za ko3aro ali krmilni drog.

3. Skuter previdno dvignite in se premikajte po eno stopnico naenkrat. Skuterja ne spuscajte, dokler oseba, ki stoji spredaj, ne
dosezZe naslednje stopnice.

AVivulskio 12D, Vilna, Litva | Tel. +370 5 265 0000 | www.kid-man.com | info@kid-man.com

Pri spuscanju uporabite enak postopek.

& OPOZORILO
Nikoli se ne poskusajte vzpenjati ali spuscati po stopnicah med voznjo na skuterju.

OPOZORILO
& Mobilnostni skuter ni namenjen uporabi kot sedeZ v motornih vozilih. Vedno uporabite pravi sedez.

C OPOZORILO
Izogibajte se nevarnemu dvigovanju, kot je prikazano v neustreznem primeru (Ce je primerno).

Pnevmatika
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OSNOVNO ODPRAVLJANJE TEZAV
Ce za¢ne indikator baterije na zaslonu utripalfi, je mobilnostni skuter zaznal sistemsko napako. Za prepoznavo in prijavo tezave
sledite spodnjim korakom:
1. Spustite upravljalno rocico za voznjo (t. ifkrmilna rocica »wigwag«), nato skuter izklopite (OFF) in ponovno vklopite (ON).
Ce napaka izgine, nadaljujte z uporabo.
Ce napaka vztraja, nadaljujte na korak Sth2.
Izklopite (OFF) skuter in baterijo popolnoma napolnite.
Po polnjenju, skuter ponovno vklopite (ON).
Ce se napaka Se vedno pojavlja, nadaljujte na korak st. 3.
Prestejte Stevilo utripov simbola za baterijo.
Lucka bo veckrat utripnila, nato pa se bo za kratek ¢as ustavila.
Prestejte utripe med premori in to sporocite prodajalcu ali pooblas¢enemu serviserju.

e o W e o Ne o

Referencna table kod utripanja:

Vse pravice pridrzane. ©2026 »Kasko Group« UAB. m
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BATERIJE IN POLNJENJE

Pred polnjenjem
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OPOZORILO

Pred uporabo preberite navodila. Uporabljajte le polnilnik, ki je priloZzen mobilnostnemu skuterju. Ne uporabljajte neodo-
brenega polnilnika.

Indikator stanja baterije na upravljalni konzoli prikazuje raven napolnjenosti baterije z uporabo barvne lestvice:
Zelena: Popolnoma napolnjeno.

Rumena: Srednja napolnjenost (nadaljujte s previdno uporabo).
Rdeca: Nizka napolnjenost - takoj napolnite baterijo.

Za najbolj natancen prikaz preverite indikator baterije med voZnjo po suhi, ravni povrsini pri najvedji hitrosti.

Prvo polnjenje

Vas mobilnostni skuter SKUTA je opremljen z dvema 12 V globoko-ciklicnima, zaprtima baterijama, ki ne potrebujeta vzdrzevanja.
Pred prvo uporabo baterije polnite vsaj 8 do 14 ur s pomocjo priloZzenega zunanjega polnilnika.
Polnjenje skuterja

Med polnjenjem se skuter ne premika in prikaz na merilniku med polnjenjem. To je normalno delovanje.

Baterije lahko polnite na dva nacina:
Nacin 1 — polnjenje prek priklju¢ka na skuterju (slika 15):
1.
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BATERIJE IN POLNJENJE

Pogostost polnjenja in navade.
Dnevna uporaba: Po vsakodnevni uporabi skuter polnite od 8 do 14 ur. Za optimalno delovanje pustite polnilnik prikljucen se

dodatne 4 ure po tem, ko indikator pokaze, da sta bateriji polni.
Obcasna uporaba:

Lucke polnilnika
Rdeca - polnjenje v teku
Zelena - polnjenje je koncano (95 %) - aktivno vzdrzevalno (trickle) polnjenje

OPOZORILO
/ } NE:
Uporabljajte podaljskov. Opravljajte polnjenja v mokrih ali neprezracenih prostorih. Dovolite otrokom, da se brez nadzora

zadrzujejo v blizini polnilnika. Polnite skuterja, ko je v uporabi. Odpirajte ohisja polnilnika. Uporabljajte poskodovanih kablov
ali prikljuckov. izpostavljajte polnilnika, ki ni zas¢iten pred vremenskimi vplivi, deZju ali snegu.

PREVIDNOST
A Vedno - prikljucite polnilnik neposredno v ozemljeno trifazno (3-polno) vticnico. Uporabljajte le priloZeni polnilnik. Pred

shranjevanjem pocakajte, da se polnilnik ohladi (Ce je segret). Pred uporabo preverite vse komponente polnilnika. Stopite v
stik s prodajalcem v primeru odkritih poskodb.

Vse pravice pridrzane. ©2026 »Kasko Group« UAB. m
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Pred Enkrat na | Enkratna | Enkrat na
uporabo teden mesec leto
Preverite zavore in preizkusite zaviranje na ravni povrsini. X
Preverite upravljalno rocico in kabel krmilnega droga za morebitne poskodbe. X
Preverite morebitne deformacije na polnih pnevmatikah. X
Preverite naslona za roke glede zrahljanosti oziroma za poskodbe. X
Preverite kabelski snop, prikljucke in izolacijo.
Preverite prikljucke polnilnika in krmilnika za korozijo. X
Preverite tlak v pnevmatikah (Ce so pnevmatske).
Preglejte kolesa proti prevracanju za obrabo in ustrezno oddaljenost od tal. X

Preglejte obrabo pnevmatik in jih po potrebi zamenjajte.
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CISCENJE IN RAZKUZEVANJE

Za Cis¢enje okvirja, krmilnega droga in ohisja uporabite vlazno krpo in blag, neabraziven detergent. Pazite, da ne opraskate povrsin.
Ne uporabljajte agresivnih kemikalij ali grobih Cistilnih pripomockov. Pnevmatike in odbijace lahko zascitite z majhno kolic¢ino
sredstva za nego gume ali vinila.

Kolesa ocistite z mokro krtaco iz sinteti¢nih vlaken (nikoli ne uporabljajte Zicne krtade). Za razkuZevanje uporabite preizkuseno in
odobreno neagresivno razkuzilo. Razkuzilo razprsite ali obrisSite v skladu z navodili proizvajalca. Pred ponovno uporabo skuterja se
prepricajte, da so vsi elektronski deli (upravljalna konzola, prikljucek za polnjenje, zadnji elektronski sklopi) popolnoma suhi.

Ce je potrebno, skuter ocistite z odobrenim razkuZilom. Prepricajte se, da je razkuZilo varno za uporabo na skuterju preden ga
nanesete.

Mobilnostni skuter je treba hraniti v suhem, Cistem in dobro prezraCevanem okolju, zas¢itenem pred neposredno sonéno svetlobo in
temperaturnimi ekstremi. Ce skuter shranjujete za daljSe ¢asovno obdobje (vec kot 3 mesece), upostevajte naslednja priporodila:

e  Pred shranjevanjem popolnoma napolnite baterije.

e  Odstranite komplet baterij iz skuterja.

Vse pravice pridrzane. ©2026 »Kasko Group« UAB. m
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Okoljski pogoji

Skuter hranite v naslednjih pogojih:

e Mejna vrednost temperature od -10 °Cto + 50 °C.
e Relativna vlaznost od 30 % do 70 %.

e  Atmosferski tlak od 86 kPa do 106 kPa.

PONOVNA UPORABA

Mobilnostni skuterJe primeren za ponovno uporabo. Pred ponovno uporabo je treba opraviti naslednje:
Popolno ¢is¢enje in razkuzevanije (glejte poglavje »CISCENJE IN RAZKUZEVANJE«).

Tehni¢ni in varnostni pregled (glejte poglavje »VZDRZEVANJE«). Zamenjajte obrabljene dele.

Skuter je treba prilagoditi novemu uporabniku v skladu z uporabniskim priroc¢nikom in s servisno dokumentacijo.

ODLAGANJE

Pri odlaganju skuterja bodite odgovorni do okolja. Izdelek je reciklabilen, kot so kovina, plastika, elektronika, baterije in penasti
materiali. Upostevajte vse lokalne in nacionalne predpise glede odlaganja. Za ustrezno odlaganje skuterja in njegovih delov, se
obrnite na pooblascenega prodajalca, lokalni zbirni center za odpadke ali obcinsko sluzbo za recikliranje.

O vsakem resnem zapletu, do katerega je prislo v zvezi s pripomockom, je treba obvestiti druzbo UAB Kasko Group | Kid-Man® in
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SPECIFIKACIJA

Model SKUTA
Skupna dolZina (s kosaro) (cm) 112
Skupna Sirina (cm) 55-69
Skupna visina (cm) 104
Skupna teza (kg) 46
Globina sedeza (cm) 38
Visina sedeza (cm) 52-56
Sirina sedeza (cm) 43.5
Visina naslona za hrbet (cm) 37
Razdalja med naslonom za roke in sedezem (cm) 20
DolzZina naslona za roke (cm) 26.5
Sirina naslona za roke (cm) 4.5
Premer sprednjih/zadnjih koles (cm) 19/19
Najmanjsi obracalni radij (cm) 250
Najvecja dovoljena obremenitev (kg) 136
Najvecja hitrost naprej (cm) 8
Visina premagovanja ovir (cm) 4.5
Minimalna $irina vrat za prehod (cm) 90

Vse pravice pridrzane. ©2026 »Kasko Group« UAB.
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